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Kasutusotstarve

Teie BLACK+DECKER™ BDCJS18N ja BDCJS18
tikksaag on mdeldud puidu, plasti ja lehtmetalli
|6ikamiseks.

See t6oriist on mdeldud ainult tarbijale kasutami-
seks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritéoriistade kasu-
tamise kohta

Hoiatus! Lugege labi kéik hoiatused
ja juhised. Kdigi juhiste tédpne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles. Hoiatustes kasutatud termin ,elekt-
ritdoriist” viitab vorgutoitel tootavatele (juhtmega)
ja akutoitel tootavatele (juhtmeta) elektritooriista-
dele.

1. Tooala ohutus
Tooala peab olema puhas ja hasti valgus-
tatud. Korrast ara ja pimedad t66alad vdivad
pohjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu ldheduses.
Elektritodriistad tekitavad sademeid, mis
voivad sulidata tolmu vdi aurud.

c. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel vdite kaotada kontrolli tddriista
tle.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad sobi-
ma pistikupesaga. Arge kunagi muutke
pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul ada-
pterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véahendavad elektriléégiohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maanda-
tud pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmkapid. Kui olete on maanda-
tud, suureneb elektrilddgioht.

c. Viiltige elektritooriistade sattumist vihma
kéatte voi margadesse tingimustesse. Elekt-
ritdoriista sattunud vesi suurendab elektril6ogi
ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
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eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
kaablit kuumuse, 06li, teravate servade ja
lilkuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
kaablid suurendavad elektrilddgiohtu.

Kui te kasutate tooriista viljas, kasuta-
ge kindlasti valitingimustesse sobivat
pikenduskaabilit. Valitingimustesse sobiva
pikenduskaabli kasutamine vahendab elektri-
166giriski.

Kui elektritooriista niisketes tingimus-
tes kasutamine on valtimatu, kasutage
rikkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida te teete,
ning kasutage elektritdoriista moistlikult.
Arge kasutage elektritddriista visinuna
ega alkoholi, narkootikumide voi arstimite
moju all olles. Kui elektritddriistaga tootami-
se ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, Kiiver ja
kuulmiskaitse vahendavad digetes tingimustes
kasutades kehavigastusi.

Viltige soovimatut kdivitumist. Veenduge,
et enne tooriista vooluvorku ja/voi aku
kiilge iihendamist on kaivitusliiliti valjalii-
litatud asendis. Kandes tooriista, sorm [Ulitil,
voi Uhendades vooluvérguga todriista, mille
IGliti on t66asendis, kutsute esile dnnetuse.
Enne elektritdoriista sissellilitamist eemal-
dage koik reguleerimisvotmed ja mutri-
votmed. Tooriista poorleva osa kilge jaetud
mutrivéti voi méni muu voti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
ja hoidke tasakaalu. See tagab t6oriista

Ule ettearvamatutes situatsioonides parema
kontrolli.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid réivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad réivad, ehted ja pikad
juuksed vdivad jaada liikuvate osade kilge
kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, siis veendu-
ge, et need on iihendatud ja Gigesti kasu-
tatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine
voib vahendada tolmuga seotud ohte.
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Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritdoriista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritdoriista. Oige elektritdoriist teeb t6o
paremini ja ohutumalt kiirusel, milleks see on
moeldud.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja valja liilitada. Elektri-
t6oriist, mida ei saa lulitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist
ja tooriista hoiule panemist eemaldage
tooriist vooluvorgust ja/voi eemaldage
aku. Nende kaitsemeetmete rakendamine
vahendab elektritodriista soovimatu kaivitami-
se ohtu.

Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrit66-
riistu lastele kittesaamatus kohas. Arge
lubage tooriista kasutada inimestel, kes
tooriista ei tunne voi pole lugenud seda
kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritdoriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad mojutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remon-
tida. Todriistade halb hooldamine pdhjustab
palju dnnetusi.

Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate 16ikeservadega
|6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsa-
kuid jms vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Todriista kasu-
tamine mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada
ohtliku olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vaib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage tooriistu ainult kindlaks maara-
tud akudega. Teist tulipi akude kasutamine
voib pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal metallesemetest, naiteks kirjak-
lambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metalle-
semetest, mis voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine voib pdhjustada
poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.
Kokkupuute korral peske veega. Kui ve-
delikku satub silma, péoérduge lisaks arsti
poole. Akust lekkinud vedelik vdib tekitada
arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske elektritooriista hooldada kvalifitsee-
ritud remontijal, kes kasutab ainult ident-
seid varuosi. See tagab tooriista ohutuse
sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad hoiatused tikksaagi-

A de ja sirgliikumisega saagide kasutamisel
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Kui te teete to6d, mille kdigus voib I6ike-
tarvik puutuda kokku varjatud juhtmetega,
hoidke elektritdoriista ainult isoleeritud
hoidepindadest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
tooriista lahtised metallosad ning véivad anda
kasutajale elektril6ogi.

Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pits-
kruvidega voi muul sobival viisil. Detaili
hoidmisel kdega voi vastu keha on detail eba-
stabiilne ja nii voib selle ule kaduda kontroll.
Hoidke kied Idikamisalast eemal. Arge
kunagi pange kasi voi jalga materjali alla. Arge
pange oma sdrmi liikuva saetera ja teraklamb-
ri lahedale. Arge iritage saagi paigal hoida,
vottes kinni selle tallast.

Hoidke saeterad teravana. Niri voi kahjusta-
tud saeteraga saagimine vdib muuta saagi-
misjoone kdveraks voi sae peatada. Kasutage
alati materjalile ja I6ikamisviisile vastavat
saelehte.

Torude voi kanalite I6ikamisel veenduge,
et neis ei ole vett, elektrijuhtmeid vms.
Arge puudutage materjali véi saelehte
vahetult parast tooriista kasutamist. Need
voivad olla vaga kuumad.

Olge ettevaatlik peidetud uhtude suhtes
enne seina, poranda voi lae saagimist;
kontrollige torustiku ja juhtmete asukohti.
Parast liiliti vabastamist jatkab saeleht
lilkumist. Kui olete t6driista valja lulitanud,
oodake, kuni saeleht seiskub taielikult ja alles
siis asetage t00riist maha.




Hoiatus! Kokkupuude Idikamisel tekkiva tolmuga
voi selle sissehingamine vdib méjuda halvasti
seadme kasutaja ning vdimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge,

et tdbalasse sisenevad isikud oleksid samuti

kaitstud.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenah-
tud otstarvet.

+ Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasu-
tamine voi todriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pdhjustada kehavigastuse voi varalise kahju
ohtu.

Korvaliste isikute ohutus

¢ Kaesolev seade ei ole ette nahtud kasuta-
miseks selliste isikute (sh laste) kaes, kelle
fuusilised, sensoorsed v&i vaimsed vdimed
on vahenenud voi kellel puuduvad vajalikud
kogemused voi teadmised. See on lubatud
vaid siis, kui neid valvab voi juhendab seadme
kasutamisel nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Muud ohud

Taiendavad jaakriskid voivad tekkida, kui kasutate

téoriista, mida pole hoiatustes margitud. Need

ohud voivad tekkida valesti kasutamise, pike-

maajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pddrlevate/liikuvate
osade puudutamisel.

+ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel
tekkinud vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjus-
tatud vigastused. To0riista pikemaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tam-
me, kase ja MDF-plaatide t66tlemisel) tekkiva
tolmu sissehingamisest pohjustatud terviseo-
hud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
moodetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset vdib samuti kasutada kokkupuu-
te esmaseks hindamiseks.
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Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamis-
viisist sOltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase voib tdusta Ule deklareeritud
taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
maéarata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud
meetmed téokohal elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb vbtta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja to0riista kasutamise viisi, seal-
hulgas t66tsikli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil t66riist on valja
lUlitatud voi tootab tiihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuu-
paevakoodiga:

Taiendavad ohutusnduded akude ja laadu-
rite kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab imbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/t60riis-
taga tarnitud laadurit.

¢ Akude koérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse” juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.

' Arge iiritage laadida mittelaaditavaid
patareisid.

LN

Laadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER laadijat
ainult selle /tooriista aku laadimiseks, millega
koos laadija tarniti. Teised akud véivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

Arge iritage laadida mittelaaditavaid patarei-
sid.

Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.
Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

i

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

*

> & o o

Laadur on méeldud kasutamiseks
ruumis.

@
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Elektriohutus

Akulaadija on topeltosilatsiooniga ega

D vaja seega lisamaandust. Kontrollige alati,
et voolupinget vastab andmesildile mar-
gitud vaartusele. Arge kunagi proovige
vahetada laadijat valja tavalise toitepistiku
vastu.

+ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKER volitatud hoolduskeskusel
valja vahetada.

Osad

Tooriistal on jargmised simbolid koos kuupaeva-
koodiga:

Kiiruse paastikluliti

Vabastamisnupp

Saetera lukustuskang

Teraklamber

Ketta tugirullik

Tallaplaat

Ldikereziimi nupp

Joon. A (vaid BDCJS18)

Sellel tdoriistal on jargmised osad voi mdned
neist.

8. Aku

9. Akulaadija

NoahrMwodb =

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne t6oriista kokkupanemist votke
aku seadmest vélja ning veenduge, et saetera
on peatunud. Kasutatud saeterad véivad olla
kuumad.

Saetera paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)

¢ Hoidke saetera (11) nii, et selle hambad on
suunatud ettepoole.

¢ Tostke saetera lukustuskangi (3) Ulespoole.

¢ Sisestage tera saba maksimaalses pikkuses
teraklambrisse (4).

¢ Vabastage kang.

¢ Saetera (11) eemaldamiseks tdstke saetera
lukustuskangi (3) tlespoole ning tdmmake
tera valja.

Aku paigaldamine ja eemaldamine

(joonis C)

¢ Aku (8) paigaldamiseks asetage see kohakuti
tooriistal oleva pesaga. Viige aku pessa ja
likake seda nii kaua, kuni see fikseerub oma
kohal.

¢ Aku todriistast eemaldamiseks vajutage
vabastusnupp (12) sisse ning tdmmake aku
pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal omas tempos té6tada.
Arge koormake tooriista (le.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téoriista, kui selle
saetald on lahti vdi eemaldatud.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist

ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet t66de

jaoks, mida enne oli

lihtne teha. Aku vdib laadimise ajal soojeneda,

mis on tavaline ega téhenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C vdi Ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on ligikaudu 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui selle tempera-

tuur on alla umbes 10 °C vai tile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab

seda automaatselt laadima, kui aku tempera-

tuur vastavalt kas touseb voi langeb.

¢ Aku laadimiseks (8) sisestage aku laadurisse
9).

Aku saab laadurisse sisestada ainult Ghes
asendis. Arge kasutage judu. Veenduge, et
aku on 18puni laadurisse sisestatud.

+ Uhendage laadur vooluvérguga.
Laadimisindikaator hakkab vilkuma. Kui laadi-
misindikaator hakkab pdlema pidevalt, siis on
laadimine 16ppenud.

¢ Laadija ja aku saab maaramata ajaga uhen-
datuks jatta.

¢ Laadige tuhjaks saanud aku 1 nadala jooksul.
Aku laadimata hoidmisel liheneb selle kasu-
tusaeg markimisvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui leedlamp pdleb pidevalt, voib aku jatta laa-
dijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga voéi kahjustunud aku,

hakkab laadimisindikaator vilkuma Kiiresti puna-

selt. Toimige jargmiselt:

+ Sisestage aku uuesti laadurisse (8).

+ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist,
kontrollige teise aku abil, kas laadur toimib
nduetekohaselt.

¢ Kui vahetatud aku laadimine on korras, siis on
teine aku vigane ning tuleb viia hooldekeskus-
se Umbertdotlemiseks.




+ Kui nait on sama ka teise akuga, viige laadur
kontrollimiseks volitatud hoolduskeskusse.
Markus: Aku rikke kindlakstegemine voib kes-
ta isegi kuni 30 minutit. Kui aku on liiga kuum

voi kiilm, siis vilgub LED-diood punaselt
vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt, kummalgi
kiirusel toimub iiks vilkumine.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis D ja E)

+ Sisselulitamiseks libistage vabastusliiliti (2)
vasakule ja tdmmake siis kiiruse paastiklulitit
(1).

+ Valjalulitamiseks vabastage paastikluliti (1).

Hoiatus! Arge lilitage koormuse all téériista sisse

ega valja.

Hoiatus! Libistage vabastusluliti (2) alati parema-

le, lukustatud asendisse, kui tooriist pole kasutu-

ses.

Kiirusevalits

Kiiruse reguleerimise reostaadiga toiteluliti voi-

maldab kasutada I6igatavale materjalile sobivat

saagimiskiirust.

+ Kiiruse maarab paastikluliti (1) tdmbamise
kogus.

Nurkloikamine (joonis F, G ja H)
Tallaplaadi saab vasakule ja paremale kdljele
22,5° voi 45° kaldenurga alla seadistada.

Kaldenurga seadistamine:

¢+ Vabastage talla kinnituspolt (13) kuuskant-
vétmega (14), mis on mdeldud tallaplaadi (6)
vabastamiseks.

+ Libistage tallaplaati (6) edasi, et see 0° arretii-
rist vabastada.

+ Poorake tallaplaat soovitud kaldenurga alla
(joonis G).

+ Libistage tallaplaat tagasi, et siduda vasak voi
parem arretiir.

¢ Pingutage talla kinnituspolt (13) kuuskant-
vétmega (14), mis on mdeldud tallaplaadi (6)
lukustamiseks vajalikku asendisse.

Markus: Talda saab seadistada paremale ja vasa-

kule kuljele ning sellel on arretiirid nurgavaartustel

22,5° ja 45°.

Loikereziimid (joonis 1)

Sellel tikksael on kolme Idikereziimi: kaks orbi-

taal- ja Uks sirgldikamisreziim. Orbitaalreziimis

liigub tera joulisemalt ning see reziim on loodud

eelkdige pehmete materjalide, nt puidu ja plasti

|6ikamiseks. Orbitaalreziimis I6ikab saag kiiremini,

kuid materjali I6ikeservad jaavad ebalhtlasemad.

Orbitaalreziimis liigub tera I6ikamise ajal lisaks

lles-alla liikumisele ka edasi-tagasi.
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Hoiatus! Metalli v6i lehtpuitu ei tohi kunagi orbi-

taalreziimis lbigata.

¢ Libistage I6ikereziimi nupp (7) kolme I6ikea-
sendi vahel, milleks on: 0, 1 ja 2.

¢ Asend 0 on sirgldikamiseks.

¢ Asendid 1 ja 2 on orbitaalldikeks.

¢ Ldikamise joulisus suureneb koos reziimi
numbriga Uhelt kahele, teine asend tagab
kdige joulisema Idikamise.

Saagimine

¢ Hoidke tdoriista alati kahe kaega.

¢+ Enne saagimise alustamist kaitage saelehte
paar sekundit vabakaigul.

¢ Saagimise ajal suruge vaid kergelt tooriistale.

+ Voimaluse korral to6tage nii, et tallaplaat (6)
on vastu téddetaili surutud. See parandab
tooriista juhitavust ja vahendab vibratsiooni,
kaitstes samas ka saelehte kahjustamise eest.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Uldine

¢ Kasutage suurt kiirust puidu, keskmist kiirust
alumiiniumi ja PVC ning vaikest kiirust muude
metallide jaoks.

Laminaatide saagimine

Kuna saetera I6ikab ulesliikumise ajal, voib talla-

plaadile 1ahimal pinnal esineda killustumist.

+ Kasutage peenehambalist saetera.

¢+ Saagige tdodetaili tagapinnalt.

+ Minimaalse killustumise tagamiseks kinnitage
toéodetaili mdlemale kuljele moni puidutikk voi
kéva puitkiudplaat ja saagige labi kdigi kihtide.

Metalli saagimine

Arge unustage, et metalli saagimine vétab palju

kauem aega kui puidu saagimine.

+ Kasutage metallisaelehte. Kasutage raudme-
tallide saagimiseks peenehambulist ja mitte-
raudmetallide puhul suuremate hammastega
saetera.

¢ Ohukese pleki saagimisel kinnitage saetava
koha taha laujupp ning saagige labi pleki ja
puidu.

+ Maarige Idikejoont modda dlitriip.

Lisaseadmed

Seadme t66jdudlus oleneb kasutatavatest tarvi-

kutest.

BLACK+DECKER lisaseadmete tootmisel on

jargitud rangeid kvaliteedistandardeid ja silmas

peetud teie tdoriista joudluse suurendamist. Tar-
vikuid kasutades saate oma todriista voimalikult

tohusalt rakendada.
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Kaesoleva tooriistaga saab kasutada nii U- ja
T-kujulise sabaga saeterasid.

Hooldus

Teie t606riist on loodud pikaajaliseks kasutamiseks

minimaalse hooldamise juures. Pideva rahuldava

t006 tagamiseks tuleb tdoriista digesti hooldada ja
regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustddde tegemist

lUlitage tOoriist valja ja eemaldage see vooluvor-

gust.

¢ Puhastage tOdriista ja laaduri ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipohiseid puhastusvahendeid.

+ Tilgutage tera tugirulliku teljele aeg-ajalt tilga-
ke li (5).

Toitepistiku vahetamine (ainult Suurbritan-

nia ja lirimaa)

Kui peab paigaldama uue toitepistiku:

¢+ Korvaldage vana pistik ohutult.

+ Uhendage pruun juhe uue pingestatud pistiku
faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

)i¢

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Ghel paeval leiate, et teie BLACK+DECKER
toode on muutunud kasutuks voi vajab valjava-
hetamist, érge visake seda olmejaatmete hulka.
Viige toode vastavasse kogumispunkti.

(Y Elektroonikajaatmete sorteerimine ja
%(:9 pakkimine aitab meil materjale taaskasu-

tada. Materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud méarused voivad néuda elektrooni-
kajaatmete eraldamist olmejaatmetest ning selle
viimist prugilasse voi jaemudjale, kellelt ostate
uue toote.

Akud

)i¢

keskkonnakaitset:

BLACK+DECKER akusid saab laadida
vaga palju kordi. Akude kasutusaja I6ppe-
des pidage nende kdrvaldamisel silmas

¢ Laske aku taiesti tihjaks ja eemaldage t60riis-

tast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on imbertéddel-
davad. Viige need volitatud remondikeskusse
vOi kohalikku taaskasutuskeskusesse.

Tehnilised andmed

BDCJS18N
Pinge Ve, 18
Nimikoormuseta kiirus | min' |0 -2500
Kaigupikkus mm 19
Max lIoikesiigavus:
Puit mm 55
Teras mm 8
Alumiinium mm 20
Mass Kg 2,22
BDCJS18
Pinge Ve 18
Nimikoormuseta kiirus | min' |0 -2500
Kaigupikkus mm 19
Max lIoikesiigavus:
Puit mm 55
Teras mm 8
Alumiinium mm 20
Mass Kg 2,22
Laadija 90590287-01
Sisendpinge Ve 100 - 240
Viljundpinge Ve 8-20
Vool mA 400
Ligikaudne laadimis- min 300
aeg
Aku BL2018
Pinge Vic 18
Mahutavus Ah 2,0
Tulp Li-lon




L, (helirohk) 84,5 dB(A), maaramatus (K)
3 dB(A)

L, (helivbimsus) 95,5 dB(A), maéramatus
(K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmetelje-
lise vektori summa) méodetuna vastavalt
EN 60745:

Laudade Idikamine (a, ;) 6 m/s? maaramatus (K)
1,5 m/s?

Pleki I6ikamine (a, ) 4,3 m/s? méaaramatus (K)
1,5 m/s?

EU vastavusavaldus

MASINADIREKTIIV

C€

Juhtmeta tikksaag - BDCJS18N, BDCJS18

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele: 2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +
A11:2010, EN 60745-2-11: 2010.

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega
2004/108/EU (kuni 19/04/2016), 2014/30/EU
(alates 20/04/2016) ja 2011/65/EU. Lisainfo saa-
miseks votke palun Ghendust Black & Deckeriga
allpool asuval aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

v

R. Laverick

Ehitusjuht

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Suurbritannia

13/07/2015

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. See garantii taiendab
teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide terri-
tooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast

ilmneb Black & Deckeri tootel materjali- voi

tootmisvigu voi toote mittevastavus, garanteerib

Black & Decker, et asendab katkised osad,

parandab vdi asendab madistlikus ulatuses

kulunud tooted, pbhjustades kliendile voimalikult

vahe ebamugavust, kui tegemist pole jargmisega:

¢ Toodet on edasi miidud, kasutatud professio-
naalsel tasandil voi valja Glritud;

¢ Toodet on valesti v&i hooletult kasutatud;

¢ Toode on vddrkehade, ainete voi dnnetuste
tottu kahjustunud;

¢ Toodet on Uritanud remontida kolmandad
isikud peale Black & Deckeri volitatud remon-
ditd6kodade ja Black & Deckeri hooldust&ota-
jate.

Koos garantiinbudega tuleb muujale véi volitatud
remonditdokojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditédkoja leidmiseks voite poor-
duda Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti
on Black & Deckeri volitatud remondité6kodade
nimekiri ja madgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida
oma uus BLACK+DECKERI toode ning olla kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega. Lisatea-
vet BLACK+DECKERI firmamargi ja tootevaliku
kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.
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Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER™ siaurapjiklis BDCJS18N
ir BDCJS18 skirtas medienai, plastikui ir laksti-
niam metalui pjauti.

Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Atsargiai! Perskaitykite visus saugos
A ispéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir nu-
rodymuy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai. Sgvoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau
pateiktuose nurodymuose reiskia pagrindinj,
jungiamg j elektros lizda (su laidu) arba akumulia-
torinj (belaidj) elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga
Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSvies-
ta. Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kisStuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalUs kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jisy kdnas bty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant drégnoms oro salygoms. | elektrinj
jrankj patekes vanduo padidina elektros sma-
gio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nes-
ti, jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg

nuo karscio, tepalo, astriy krasty arba
judancéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smugio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg laidg, suma-
Zéja elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
energijos Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD). Naudojant
RCD, sumazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Bakite budris, ziarékite kg darote ir va-
dovaukités sveika nuovoka, kai dirbate su
elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektrinio
irankio budami pavarge arba veikiami nar-
kotiky, alkoholio arba vaisty. Dél momen-
tinio nedémesingumo dirbant su elektriniais
jrankiais galite sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugines priemo-
nes. Visada naudokite akiy apsaugos prie-
mones. Apsauginés priemonés, pavyzdziui,
respiratorius, apsauginiai batai neslidziais
padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis sglygomis, sumazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargis, kad netycia nejjungtumeé-
te jrankio. Pries jjungdami jrankj j elektros
tinkla ir (arba) jdédami akumuliatoriy
bloka, prie$ paimdami ar nesdami jran-

ki, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo
jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus
pirsta ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius

| elektros tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti,
jvyksta nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. Neistrauke verzliarakcio i$ besi-
sukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovéki-
te ant zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikéto-
se situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
laisvy riby arba laisvai kabanciy papuosa-
ly. Plaukus, apranga ir pirstines laikykite
atokiau nuo judanéiy daliy. Judamosios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuosa-
lus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
buatinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
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te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Elektros jrankio negalima apkrauti per di-
deliu darbo kraviu. Darbui atlikti naudokite
tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neisjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma sutaisy-
ti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrank].

Tuscigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis ne-
susipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rupestingai priziarékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra sulGzusiy daliy
ir kity gedimy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektri-
nis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj
reikia sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsiti-
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaras.
astriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir
smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus ir
kt.) naudokite vadovaudamiesi Sia ins-
trukcija ir konkrecios rasies elektriniams
jirankiams numatytu bidu, atsizvelgdami

i darbo salygas bei darba, kurj reikia atlik-
ti. Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams
nei numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziara

|kraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
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kroviklis, naudojamas kitai akumuliatoriaus
kasetei krauti, gali kelti gaisro pavojuy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rasies akumuliatoriy kasetes,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daiktu,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite sglycio su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko

i akis, kreipkités j gydytoja. IS akumulia-
toriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné prieziiira

§j elektrinj jrankj privalo techni$kai pri-
ziaréti kvalifikuotas specialistas, naudo-
damas originalias kei¢iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
C Atsargiai! Papildomi saugos jspéjimai

¢

dél siaurapjukliy ir tiesiniy siaurapjakliy

naudojimo
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo da-
lys gali paliesti pasléptus laidus, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty. laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo daliai prisilietus prie
,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smdgj ir
nutrenkti operatoriy.
Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
bada ruosSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruos$inj ranka
arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.
Rankas laikykite atokiai nuo pjovimo
vietos. Niekada jokiais bOdais nekiskite
ranky po ruo8iniu. PirStus ir nyk&¢ius laikykite
atokiai nuo slankiojancio pjaklelio ir pjaklelio
spaustuvy. Nebandykite stabilizuoti pjuklelio,
suimdami uz pado.
Diskai privalo bati astras. Dél atbukusiy
arba pazeisty disky pjovimo jrankis gali nu-
krypti arba, veikiamas slégio, uzstrigti. Visada
naudokite ruoSinio medziagai ir pjovimo tipui

@

tinkama pjaklelio tipa.
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¢+ Pjaudami vamzdj arba vamzdyna, bitinai
jsitikinkite, ar jame néra vandens, elektros
laidy ir pan.

¢+ Nelieskite ruosinio arba pjiklo tuoj pat po
jrankio naudojimo. Jie gali bati labai jkaite.

¢ Pries grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra nemato-
my pavojy.

¢ Atleidus jungiklj, pjuklas dar tebejudés.
Pries padédami jrankj | vietg, visada jj iSjunki-
te ir palaukite, kol pjuklelis visiSkai sustos.

Atsargiai! Palietus arba jkvépus pjaunant ky-

lan€iy dulkiy, gali kilti pavojus naudotojo ir Salia

esanciyjy sveikatai. Dévekite specialias, nuo
dulkiy bei dimy apsaugancias kaukes ir uztikrin-
kite, kad taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje
esantys arba j jg jeinantys Zmonés.

+ Numatytoji paskirtis aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

+ Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus, arba naudo-
jant jrankj ne pagal numatytgja paskirtj, gali
kilti asmeninio susizeidimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos,
jutiminés arba protinés negalios arba patirties
bei ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz Siy asmeny sauguma atsakin-
gy asmeny priezidros ir nurodymy.

¢ PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Kiti pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojuy,

kurie gali biti nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaiky-

mo ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judamuyjy) daliy.

+ Susizalojimai keiciant bet kokias dalis, pjakle-
lius arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laika, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

+ Klausos pablogéjimas.

+ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui ap-
dirbant mediena, ypac gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-
cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos
vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu
pagal standartg EN 60745; jos gali bati naudoja-
mos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta
keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Atsargiai! Faktinio elektrinio jrankio darbo

metu keliama vibracija gali skirtis nuo nurody-
tojo dydzio, priklausomai nuo to, kokiais bldais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygij.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti ap-
saugos priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/
EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy elektri-
nius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti j vibraci-
jos poveikio jvertinima, faktines jrankio naudojimo
salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui,
ne tik j jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius,
kai jrankis buna iSjungtas ir kai jis veikia tuscigja
eiga.

Ant jrankio esantys zZenklai

Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su
datos kodu:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Atsargiai! Norédamas sumazinti susizei-
dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
$ig naudojimo instrukcija.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais badais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatura
galéty virsyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro tem-
peratdrai.

+ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga*“.

' Nebandykite krauti apgadinty akumu-
liatoriy.
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Krovikliai

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su
juo pateikta ,BLACK+DECKER® kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus
bei padaryti zalos turtui.




+ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam
naudojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.
Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* & o o

Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpo-
se.

Prie$ naudojimg perskaitykite Sig naudo-
jimo instrukcijag.

B

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D jo nereikia jZzeminti. Visuomet patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka duome-
ny lenteléje nurodytg jtampa. Niekada
nebandykite keisti kroviklio bloko kistuko
jprastu elektros kiStuku.

+ Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis ,BLACK+DECKER* techninés
priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Ant prietaiso rasite Siuos simbolius kartu su datos
kodu:

Greicio reguliavimo jungiklis

Atlaisvinimo mygtukas

Pjdklelio fiksavimo svirtis

Pjdklelio verztuvas

Pjaklelio atraminis velenélis

Pado pagrindas

Pjovimo paleidimo svirtis

A pav. (tik BDCJS18)

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas.
8. Akumuliatorius
9. Akumuliatoriaus kroviklis

NN~

Montavimas

Atsargiai! Prie$ montuodami, i8imkite i$ jrankio

akumuliatoriy ir jsitikinkite, ar pjaklelis nejuda.

Naudoti pjakleliai gali bati jkaite.

Pjuklelio jdéjimas ir iSémimas (B pav.)

+ Laikykite pjaklelj (11) dantukais j priek;.

+ Pakelkite pjaklelio fiksavimo svirtj (3).

+ ki galo jkiskite pjuklelio jungiamajj gala j pja-
klelio verztuvg (4).

¢ Atleiskite svirtj.

¢+ Norédami pjaklelj iStraukti (11), pakelkite pja-
klelio fiksavimo svirtj (3) ir iStraukite pjuklel].
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Dulkiy surinkimo maiselio uzdéjimas ir

nuémimas (C pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (8), laikykite jj
ties jrankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumulia-
toriy j lizda, stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos
(i8girsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj
atlaisvinantj mygtuka (12), tuo pat metu trauk-
dami akumuliatoriy i$ lizdo.

Naudojimas

Atsargiai! |rankis darbg privalo atlikti pats,
savaiminiu grei€iu. Nenaudokite jo jéga, norédami
darbg atlikti greiciau.

Atsargiai! Niekada nenaudokite jrankio, kurio
pado gaubtas yra atsilaisvines arba nuimtas.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)
Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau
atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali
j8ilti; tai normalu ir néra joks gedimas.
Atsargiai! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai
aplinkos temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti
esant mazdaug 24 °C temperatirai.
Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus,
jeigu elementy temperatira bus zemesné nei
10 °C arba aukstesné nei 40 °C.
Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; krovi-
klis automatiskai pradés krauti, kai elementy
temperatira pakils arba nukris iki reikiamos
ribos.
¢ Norédami akumuliatoriy (8) jkrauti, jkiskite jj
j kroviklj (9).
Akumuliatoriy j kroviklj pavyks jdeti tik vienu
bldu. Per daug nespauskite. Pasirtpinkite,
kad akumuliatorius baty iki galo jkistas j krovi-
klj.
¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite
I
Pradés zybcioti kontroliné krovimo lempute.
Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo
lemputé nepertraukiamai Sviecia zalia spalva.
¢ Kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujung-
tus neribotam laikui.
¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite.
Akumuliatoriaus tarnavimo laikas Zenkliai
sutrumpés, jeigu jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje
Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumulia-
toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui.

@
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Kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumuliato-
riaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nu-

silpes arba sugadintas, krovimo indikatorius ims

greitai zybcioti raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ IS naujo jdékite akumuliatoriy (8).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai
zybcios raudonai, paimkite kitg akumuliatoriy,
kad nustatytuméte, ar tinkamai vyksta krovimo
procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius jkraunamas
tinkamai, reiskia originalus akumuliatorius
yra sugedes ir jj reikia pristatyti j techninés
priezidros centrg perdirbimui.

¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat
indikacijg kaip ir originalus akumuliatorius, ati-
duokite kroviklj j jgaliotgjj techninés priezidros
centrg, kad jj patikrinty.

Pastaba. Akumuliatoriaus gedimo nustatymas

gali uztrukti iki 30 minuciy. Jeigu akumuliato-

rius yra per Saltas, raudonas Sviesos diodas

pakaitomis zyb¢ios tai greitai, tai létai, po

vieng karta kiekvienu greiciu, véliau cikla

kartojant.

ljungimas ir iSjungimas (D ir E pav.)

¢ Norédami jjungti, pastumkite atlaisvinimo
jungiklj (2) j kaire, tada patraukite ir laikykite
greicio reguliavimo jungiklj (1).

+ Jeigu norite iSjungti, atleiskite greicio keitimo
jungiklj (1).

Atsargiai! Nejjunkite ir neiSjunkite jrankio, kol jis

veikia esant apkrovai.

Atsargiai! Kai jrankio nenaudojate, visada pa-

stumkite atlaisvinimo jungiklj (2) j deSine, fiksavi-

mo padet;.

Greicio reguliavimo valdiklis

Reguliuojamo greicio jjungimo/isjungimo jungiklis

leidZia pasirinkti jvairy greitj, nustatant kiekvienai

medziagai Zymiai tinkamesnj pjovimo tempa.

¢ Kuo smarkiau spausite svirtinj jungiklj (1), tuo
didesnis bus greitis.

|strizasis pjovimas (F, G ir H pav.)
Pado pagrindg galima nustatyti 22,5° arba 45°
jstrizumo kampu kairén arba deSinéen.

Norédami nustatyti jstrizg kampa:

¢ Pateiktu SeSiakampiu verzliarak¢iu (14) atlais-
vinkite pada laikantj varzta (13), kad atlaisvin-
tuméte pado pagrinda (6).

¢ Pastumkite pado pagrinda (6) pirmyn, kad
atlaisvintuméte nuo i$ 0° kampo stabdiklio.

¢ Sukite pado pagrindg ir nustatykite jj norimu
jstrizu kampu (G pav.).

¢ Pastumkite pado pagrindg atgal, kad jj uzfik-
suoty kairysis arba desSinysis stabdiklis.

¢ Pateiktu $eSiakampiu verzliarakéiu (14)
uzverzkite padg laikantj varztag (13), kad pado
pagrindas (6) bty uzfiksuotas norimoje padeé-
tyje.

Pastaba. Pagrindg gali pakreipti jstrizai j kaire

arba desSine 22,5° ir 45° kampu.

Pjovimas (I pav.)
Sis siaurapjaklis turi tris pjovimo rezimus: du
orbitinius ir vieng tiesiaeigj. Orbitinio pjovimo
metu pjiklelis juda verZliau; jis skirtas mink§tomis
medziagoms, pavyzdziui, medienai arba plasti-
kui, pjauti. Orbitinis pjovimo budas leidzia pjauti
greiciau, bet medziaga pjaunama nelabai lygiai.
Naudojant orbitinio pjovimo rezima, pjiklelis pjo-
vimo eigos metu juda pirmyn, o taip pat aukstyn
ir Zemyn.
Atsargiai! Orbitinio pjovimo niekada negalima
naudoti metalui arba kietmedziui pjauti.
¢ Pastumkite pjovimo paleidimo mygtuka (7)
j vieng is trijy pjovimo padéciy: 0, 1 ir 2.
+ 0 padeétis reiskia tiesiaeigj pjovima.
1ir 2 yra orbitinio pjovimo padétys.
¢ Pjovimo verzlumas didéja svirtj traukiant i$
pirmos j antrg padétj, ir antroji padétis uztikri-
na verzliausig pjovima.

>

Pjovimas

¢ Jrankj visuomet laikykite abejomis rankomis.

¢ Prie$ pradédami pjauti, leiskite jrankiui kelias
sekundes laisvai paveikti.

¢ Pjaudami, jrankj spauskite nesmarkiai.

¢ Jeigu jmanoma, dirbkite atréme pado pagrin-
dg (6) j ruoSinj. Tuomet jrankj bus lengviau
valdyti ir jis maziau vibruos, o pjuklelis bus
apsaugotas nuo sugadinimo.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Bendroji informacija

¢ Pjaudami medieng, naudokite didelio greicio
nuostata, pjaudami aliuminj ir PVC — vidutinio,
o metalus (iSskyrus aliuminj) — mazo greicio
nuostata.

Sluoksniuoty medziagy pjovimas
Kadangi pjaklelis pjauna judédamas aukstyn,
ruoSinio pavir§ius arciausiai pado plokstés gali
pleiséti.

+ Naudokite pjaklelius smulkiais dantukais.
+ Pjaukite i$ atbulosios ruosinio pusés.
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+ IS abiejy ruosinio pusiy pritvirtinkite po me-
dienos arba kartono atraizg ir pjaukite visg §j
,sumustinj“, kad ruoSinys maziau skilinéty.

Metalo pjovimas

Atminkite, kad pjaunant metalg, laiko sugaiStama

Zymiai daugiau nei pjaunant mediena.

+ Naudokite metalui pjauti tinkamag pjaklelj.
Naudokite smulkiadantj pjaklelj juodiesiems
metalams, o stambiadantj — spalvotiesiems
metalams pjauti.

¢ Pjaudami plong metalo lakstg, i$ atbulosios
ruosinio puseés pritvirtinkite medienos atraizg
ir pjaukite visg §j ,sumustinj“.

+ Pjovimo linijg patepkite alyva.

Priedai

Irankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo.

,BLACK+DECKER® priedai yra pagaminti laikantis

aukstos kokybés standarty ir skirti pagerinti

irankio eksploatacines savybes. Naudojant Siuos
priedus, jrankis veiks geriausiai.

Siame jrankyje galima naudoti pjaklelius ir su ,U*,

ir su ,T* formos jungiamaisiais galais.

Techniné priezilira

Sis elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés prieziaros. |rankis

tarnaus kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai priZiarési-
te ir reguliariai valysite.

Atsargiai! Prie$ atlikdami bet kokius techninés

priezidros darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo

elektros tinklo.

+ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu sku-
duréliu iSvalykite jrankio ir kroviklio ventiliaci-
jos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy Svei€iamuyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

+ Retkarc€iais patepkite pjaklelio atraminio vele-
nélio (5) asj laseliu alyvos.

Elektros kiStuko keitimas (tik Jungtinés

Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

+ Rudg laidg junkite prie naujo elektros kistuko
gnybto, turin€io jtampa.

¢+ Mélyng laidg junkite prie elektros kiStuko
neutralaus gnybto.

Atsargiai! Prie jzeminimo jvado nieko jungti

nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama

su aukstos kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.
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Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.

Aplinkosauga

)i¢

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,BLACK+DECKER® gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy Gkio atliekomis. Atiduokite $j gaminj
j atskirg surinkimo punkta.

(A, Rusiuojant panaudotus produktus ir pa-
kuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i§ naujo. Tokiu blddu padésite
sumazinti aplinkos tarsg ir naujy zaliavy
poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i namy
ukiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.

Akumuliatorius

E ,BLACK+DECKER" akumuliatoriai yra

jkraunami. FiziSkai nusidévéjusius aku-
mm=  muliatorius privaloma iSmesti taip, kad
nebity daroma Zala gamtai:

+ Visiskai iSkraukite akumuliatoriy, o tada
iStraukite jj i$ jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti. Grazinkite
juos jgaliotajam remonto atstovui arba atiduo-
kite j vietos surinkimo punktg.

Techniniai duomenys

BDCJS18N
|tampa V.. 18
Greitis be apkro- | min” 0-2500
vos
Takto ilgis mm 19
Maks. pjuvio gylis:
Mediena mm 55
Plienas mm 8
Aliuminis mm 20
Svoris kg 2,22
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BDCJS18
|tampa Vic 18
Greitis be min-! 0-2500
apkrovos
Takto ilgis mm 19
Maks. pjuvio gylis:
Mediena mm 55
Plienas mm 8
Aliuminis mm 20
Svoris kg 2,22
Kroviklis 90590287-01
|vesties jtampa Vi 100 - 240
ISvesties jtampa |V . 8-20
Elektros srovés mA 400
stiprumas
Apyt. krovimo min 300
laikas
Akumuliatorius BL2018
|tampa Ve 18
Galia Ah 2,0
Tipas Li¢io jony
L, (garso slégis) 84,5 dB(A), paklaida (K)
3 dB(A)
L, . (garso galia) 95,5 dB(A), paklaida (K)
3 dB(A)
Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus
suma) pagal EN 60745:
Lenty pjovimas (a,;) 6 m/s?, paklaida (K)
1,5 m/s?
Metalo laksty pjovimas (a, ,,) 4,3 m/s?, paklaida
(K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Akumuliatorinis siaurapjuklis — BDCJS18N,
BDCJS18

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai, ap-
radyti ,Techniniy duomeny* skyriuje, atitinka toliau
nurodytus standartus: 2006/42/EB, EN 60745-
1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-11: 2010.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyva
2004/108/EB (iki 2016 m. balandzio 19 d.)
2014/30/EU (nuo 2016 m. balandzio 20 d.) ir
2011/65/EU. Dél papildomos informacijos pra-
Some kreiptis j ,Black & Decker*” atstovg toliau
nurodytu adresu arba zidrékite j vadovo gale
pateiktg informacijg

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker".

v

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2015.07.13

Garantija

,Black & Decker* yra tikra dél savo gaminiy koky-
bés ir sidlo jiems i§skirtine garantijg. Si garantija
papildo, bet jokiais budais nepanaikina jusy jstaty-
mais nustatyty teisiy.

Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy
nariy ir Europos laisvos prekybos zonos teritori-
jose.

Jeigu Black & Decker gaminys per 24 ménesius
nuo jo pirkimo datos sugenda dél medziagy ar
gamybos defekty arba neatitinka deklaruojamy
normy, Black & Decker garantuotai pakeicia suge-
dusias dalis, pataiso nusidévéti linkusius gaminius
arba pakeicia tokius gaminius naujais, kad klien-
tams kilty kuo maziau nepatogumuy, nebent:
¢ gaminys buvo naudojamas verslo, profesiona-
liais arba nuomos tikslais;
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4 gaminys buvo netinkamai naudojamas arba

4 gaminys buvo sugadintas kitais daiktais, me-
dZiagomis arba jvykus nelaimingy atsitikimy;

4 Gaminj bandé remontuoti tam leidimo ne-
turintys Zmonés arba ne ,Black & Decker*
techninés priezidros centro darbuotojai.

Norint pasinaudoti Sia garantija, JUs privalote
pateikti pirkimg jrodantj dokumentg pardavéjui
arba jgaliotajam remonto tarnybos atstovui.
Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker* atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interne-
to tinklapyje pateiktas jgaliotyjy ,Black & Decker”
jrangos remonto dirbtuviy sarasas bei tiksli infor-
macija apie masy gaminiy techninés priezidros
centrus; jy kontaktine informacijg rasite internete,
adresu: www.2helpU.com.

Apsilankykite jasy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregistruokite
savo naujg BLACK+DECKER gaminj, o taip pat
nuolat gauti naujausia informacijg apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus. Papildomos
informacijos apie BLACK+DECKER firmos Zenklg
ir masy gaminiy asortimenta rasite tinklapyje
www.blackanddecker.co.uk.
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Paredzéta lietoSana

Sie BLACK+DECKER™ BDCJS18N un BDCJS18
figlrzagi ir paredzéti koksnes, plastmasas un
metala lok&nu zagésanai.

Sis instruments ir paredzats tikai personigai

lietoSanai.
Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-
dinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakai uzzinai.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbindmu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosSu Skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
roSam personam. Novérsot uzmanibu, jus
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemeé-
tiem (sazemétiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stra-
vas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
meéram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezemeéts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellam, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai samezglojies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietosanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobaros$anu ar
nopladstravas aizsargierici. Lietojot nopla-
dstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstak|os lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinasies risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.
NodrosSiniet, ka slédzis ir izslégta pozicija,
pirms instrumenta pievieno$anas kontakt-
ligzdai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacel$anas vai parnésasanas.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.




Nesniedzieties parak talu. Vienmeér uztu-
riet piemérotu staju un saglabajiet lidzsva-
ru. Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz
labak varat saglabat kontroli par elektroinstru-
mentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savak$anas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu nostksanas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatejiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslegt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku drostbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varéetu ietekmeét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstru-
mentus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta
pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrég$anas risks, un tos ir vieglak
vadit.
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Elektroinstrumentu, ta piederumus, darba
uzgalus, u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzetiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladée-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skravem vai
Ildzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskares vietu ar
tdeni. Ja Skidrums noklist acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A mi figlrzagiem un zobenzagiem

L4

Bridinajums! Papildu drosibas bridinaju-

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

aiz izoletajam satverSanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Izmantojiet spiles vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-

@
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mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokln, jas varat zaudét kontroli par
to.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada
gadijuma nesniedzieties zem apstradajama
materiala. Netuviniet pirkstus asmenim, kas
darbojas, un asmens skavai. Nedrikst turét
zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga kusti-
bu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni
ir truli vai bojati, zagis slodzes ietekmé var
novirzities no gaitas vai iestrégt. Vienmér lie-
tojiet apstradajamam materialam un zagéjuma
veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagejot cauruli vai caurulvadu, parliecinie-
ties, vai taja nav tdens, elektroinstalacijas
u.tml.

¢+ Nepieskarieties apstradajamajam mate-
rialam vai asmenim uzreiz péc tam, kad ir
pabeigts darbs ar instrumentu. Gan viens,
gan otrs var bat |oti karsts.

¢ Nemiet véra sléptu risku iespéjamibu —
pirms sienu, gridu vai griestu zagésanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un cauru-
lu atraSanas vietas.

¢ Atlaizot sledzi, asmens kadu laiku turpina
darboties. Izslédziet instrumentu un nogai-
diet, I[dz zaga asmens parstaj darboties, un
tikai péc tam novietojiet instrumentu glabasa-
na.

Bridinajums! Putekli, kas rodas zagésanas

laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma

esosas personas nonak saskaré ar putekliem

vai tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi

paredzeéta aizsardzibai pret putekliem un izga-

rojumiem, turklat art tam personam, kas atrodas

darba zona, javalka aizsargaprikojums.

¢ Saja lietoganas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana.

¢ Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierT-
ci, kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgra-
mata, vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var rasties ievainojumu risks
un/vai fpasuma bojajumu risks.

Citu personu drosiba

¢ Sis riks nav paredzéts lieto$anai personam
(ieskaitot bérnus) ar fizisko, manu vai garigo
Spéju ierobezojumiem, vai pieredzes trakumu
un zinasanam, ja vien tos atbilstoSi uzrauga
vai apmaca izmantot $o ierici persona, kas
atbild par vinu dro$ibu.

¢ Bérni jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini ne-
spél€jas ar ierTci.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai ar tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas drosibas ierices, dazus atliku-

Sos riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radu8ies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpdsas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢+ Veselibas apdraudé&jumi, ko izraisa izstradato
puteklu ieelpoSana, izmantojot savu riku (pie-
meérs, stradajot ar koku, Tpasi ozolu, dizska-
bardi un MDF plaksném.)

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir

izméritas saskana ar standarta parbaudes meto-

di, kas noteikta ar standartu EN 60745, un verti-

bas var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai

ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu

var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas véertibas atkariba no instrumen-
ta izmanto8anas apstakliem. Vibraciju limenis var
parsniegt noradito ITmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veik§anai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem vera
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
takli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta tiek raditas $adas piktogrammas
kopa ar datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.




Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem
un ladéetajiem

Akumulatori

+ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢+ Neuzglabajiet vietas, kur temperatara var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladé-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

' Nedrikst uzladet bojatus akumula-
torus.

LN

Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts §1
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢+ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas

baterijas.

Bojatie vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet [adetaju tdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Neparbaudiet ladétaju.

> o o o

Sis ladatajs ir paredzéats tikai lietoganai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
l:l nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladésanas
iekartu ar parastu kontaktdaksu.

B

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Lidzekli

Uz instrumenta tiek raditi $adi simboli kopa ar
datuma kodu:

1. reguléjama atruma slédzis

2. Blokésanas poga

3. Zaga asmens blokéSanas svira
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asmens skava

zaga balsta rullttis
Sliece

zagésanas rezima poga

A att. (tikai BDCJS18)

Sim instrumentam ir $adi [Tdzekli - visi, vai tikai
dazi no tiem.

8. Baterija

9. akumulatora ladétajs

No ok

SalikSana

Bridinajums! Pirms saliksanas iznemiet no
instrumenta akumulatoru un nogaidiet, I1dz zaga
asmens ir parstajis darboties. Darba laika zaga
asmens var sakarst.

Zaga asmens uzstadi$ana un nonemsana
(B. att.)
¢ Turiet zaga asmeni (11) ta, lai zobi batu vérsti

uz prieksu.

¢ Paceliet zaga asmens blokésanas sviru (3) uz
augsu.

¢ levietojiet asmens katu I1dz galam asmens
skava (4).

+ Atlaidiet sviru.

¢ Lai nonemtu zaga asmeni (11), paceliet zaga
asmens blokéSanas sviru (3) uz augsu un
izvelciet asmeni ara.

Akumulatora uzstadi$ana un iznemsSana

(C. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (8), savietojiet to ar
instrumenta kontaktligzdu. Bidiet akumulatoru
kontaktligzda un piespiediet akumulatoru, Iidz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlai$a-
nas pogu (12) un vienlaicigi velciet akumulato-
ru ara no kontaktligzdas.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Zagi nedrikst lietot, ja ta sliece ir
valiga vai nav uzstadita.

Akumulatora uzladésana (A. att.)
Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo
reizi un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu
jaudu, veicot darbus, kas agrak bija viegli
paveicami iepriek$. Uzlades laikd akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.
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Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka

par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru

nedrikst l1adét. leteicama uzladéSanas temperati-

ra: aptuveni 24 °C.

Piezime: Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja

elementu temperatiira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai lade-

tajs automatiski saktu uzladét akumulatoru,

tiklidz elementi ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Laiuzladétu akumulatoru (8), ievietojiet to
ladétaja (9).
Akumulatoru var ievietot 1adétaja tikai viena
veida. Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet,
vai akumulators ir ievietots l1adétaja I1dz ga-
lam.

¢ lespraudiet ladétaja un ieslédziet elektrotikla
baroSanu.
Uzlades indikators mirgos. Kad uzlades
indikators vairs nemirgo un deg, uzlade ir
pabeigta.

¢ Akumulatoru var neierobezotu laikposmu
atstat elektrotiklam pievienota ladétaja.

¢ Uzladgjiet tukS8u akumulatoru 1 nedeélas laika.
Akumulatora darbmazs stipri samazinasies, ja
tas tiks uzglabats izladéta stavokir.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota l1adétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades ITmeni.

Ladetaja diagnostika

Ja ladéetajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai

bojats, uzlades indikators atri mirgo sarkana

krasa. Rikojieties $adi:

4 no jauna ievietojiet akumulatoru (8);

¢ jauzlades indikators turpina atri mirgot
sarkana krasa, izmantojiet citu akumulatoru,
lai noteiktu vai ladéSanas process darbojas
pareizi;

¢ janomainas akumulators tiek uzladéts pareizi,
originalais akumulators ir bojats un tas ir
janogada apkopes centra vai jalikvide;

4 jajaunais akumulators uzrada tadu pasu indi-
kaciju ka originalais akumulators, tad ladétajs
ir janogada parbaudei pilnvarota apkopes
centra.

Piezime: Process var ilgt pat 30 minates, lai

konstatétu, vai akumulators ir bojats. Ja aku-

mulators ir parak karsts vai auksts, gaismas
diode mirgo sarkana krasa — parmainus pa

vienam signalam atri un pa vienam signalam
1éni.

leslegsana un izsléegsana (D. un E. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet blokéSanas
slédzi (2) pa kreisi, tad velciet un turiet regulé-
jama atruma slédzi (1).

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet reguléjama
atruma slédzi (1).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslo-

dzi, to nedrikst ieslégt un izslégt.

Bridinajums! Ja instruments netiek lietots, bloke-

Sanas slédzim (2) ir jabat noblokéta pozicija, bidot

to pa labi.

Atruma regulésana

Ar reguléjama atruma ieslégSanas/izslégSanas

slédzi var iestatit vairakus atrumus, kas vislabak

pieméroti dazadiem materialiem.

¢ Atrums ir atkarigs no ta, cik daudz tiek pavilk-
ts slédza sprads (1).

Zagesana sagazuma lenki (F., G., H. att.)
Slieces platni var iestatit sagazuma lenkiem 22,5°
vai 45° pa kreisi vai pa labi.

Lai iestatitu sagazuma lenki:

¢ Arkomplekta ieklauto (14) seSstlru uzgrieznu
atslégu atskravéjiet slieces fiks€joSo skravi
(13), lai atblokétu slieci (6).

¢ Stumiet slieci (6) uz prieksu, lai atbrivotu no 0°
lenka aiztura.

+ Pagrieziet slieci vajadzigaja sagazuma lenki
(G. att.).

+ Stumiet slieci atpakal, lai nofiksétu aizturT pa
labi vai pa kreisi.

¢ Arkomplekta ieklauto (14) seSstlru uzgrieznu
atslégu pievelciet slieces fikséjoso skravi (13),
lai nofiksétu slieci (6) vajadzigaja pozicija.

Piezime: Slieci var sagazt gan uz labo, gan kreiso

pusi un ieregulét, lai nofiksétu 22,5° un 45° lenkT.

Zagesanas rezims (I. att.)

Figarzagim ir tris zagésanas rezimi: divi rinkveida

un viens taisnvirziena. Zagéjot rinkveida, asmens

kustas spécigak, un §1 pozicija paredzéta mikstu

materialu, pieméram, koksnes un plastmasas, za-

gésanai. Materials rinkveida tiek sazagéts atrak,

toties zag&juma vieta ir raupjaka. Saja rezima

asmens kustas gan uz priekSu, gan art augSup un

lejup.

Bridinajums! Rinkveida zagésanas rezims nav

paredzéts metala vai cietkoksnes zagésanai.

¢ Stumiet zagésanas rezima pogu (7) kada no
trim zagésanas rezimiem: 0, 1 vai 2.

¢ Taisnvirziena zagésanai izvélieties poziciju 0.

¢ Rinkveida zagésanai izvélieties pozicijas 1 un
2.

@



¢ Zageésanas intensitate palielinas, ja roksviru
parvieto no pozicijas viens uz divi, tatad pozi-
cija 2 tas darbojas intensivak.

Zagesa
¢ Instruments vienmer ir jatur ar abam rokam.
¢ Pirms zagésanas uzsaksanas |aujiet asmenim
dazas sekundes darboties brivgaita.
¢ Zagéjot nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Jaiespéjams, darba laika zaga slieci (6) pie-
spiediet pie apstradajama materiala. Tadégjadi
ir vieglak vadtt instrumentu un samazinas
vibracija, ka art asmens tiek aizsargats pret
bojajumiem.

leteikumi optimalai darbibai

Visparigi

¢ Apstradajot koksni, iestatiet lielu atrumu,
apstradajot aluminiju un PVC — vidéju atru-
mu, apstradajot cita veida metalus, iznemot
aluminiju, — mazu atrumu.

Laminata zagésana

Ta ka zaga asmens darbojas ar augSupejosu ga-

jienu, uz slieces platnei vistuvak eso$as virsmas

var rasties ieSkelumi.

+ Lietojiet zaga asmeni ar smalkiem zobiem.

¢ Zagejiet no materiala apak$puses.

¢ Abas materiala pusés piestipriniet koka vai
kokskiedras plates atgriezumu gabalus, lai
mazinatu laminata 8kel8anos, un zagéjiet caur
visam kartam.

Metala zagésana

Nemiet véra, ka metala zagésana aiznem ilgaku

laiku neka koksnes zagésana.

¢ Lietojiet metala zagésanai piemérotu zaga
asmeni. Lietojiet smalko zagasmeni melnajam
metéalam, savukart raupjaku zagasmeni —
krasainajam metalam.

¢ Zaggjot planu metala loksni, materiala apaks-
pusé piestipriniet koka atgriezumu gabalu un
zagéjiet caur §Tm kartam.

+ Uzklajiet ellas kartinu visgaram vietai, kur
paredzéts zagét.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu
piederumu izmanto.

BLACK+DECKER piederumi ir izstradati péc
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti,

lai uzlabotu jisu instrumenta darba kvalitati.
Izmantojot Sos piederumus, instruments sniedz
vislabakos rezultatus.
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Sim instrumentam ir pieméroti zaga asmeni gan
ar U veida, gan T veida katu.

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar

mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevaino-

jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas instru-

ments ir jaizslédz un jaatvieno no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas
atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai

+ Kk pa laikam uzpiliniet piliti ellas uz asmens
balsta (5) rulli$a ass.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak-

Sa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemé-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst

labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais drosinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savaksana. So izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis BLACK+DECKER instru-
ments ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savak8anai un Skiro$anai.

(Y, Lietoto izstradajumu un iepakojuma dalita

%& savakSana |auj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus

materialus, tiek novérsta dabas piesar-
nosana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.
Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iega-
dajoties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu
savaksanas punktiem vai izplatitajam ir daltti
jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.
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Akumulatori
E BLACK+DECKER akumulatori ir

daudzkart uzladéjami. Kad to kalpoSanas

mmm  laiks ir beidzies, atbrivojieties no tiem
videi nekaitiga veida:

¢ izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam izne-

miet to no instrumenta;
¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir

otrreizéji parstradajami. Nogadajiet akumula-

toru pilnvarota remonta darbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

L, (skanas spiediens) 84,5 dB(A),
nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 95,5 dB(A), nenoteiktiba
(K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

Délu zagésana (a,g) 6 m/s? nenoteiktiba (K)
1,5 /s?

Metala loksnu zagésana (a, ,,) 4,3 m/s?,
nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija

. BDCJSTEN MASINU DIREKTIVA
Spriegums Ve 18
Tuksgaitas atrums | apgr./min |0 - 2500 c €
Gajiena garums _ | mm 19 Bezvadu finierzagis - BDCJS18N, BDCJS18
Maks. zagésanas dzilums
Koksne mm 55 Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi,
~ kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem
Terauds mm 8 dokumentiem: 2006/42J/EK, EN 60745-1:2009 +
Aluminijs mm 20 A11:2010, EN 60745-2-11: 2010.
Svars kg 2,22 .
Sie izstradajumi arT atbilst Direktivai 2004/108/EK
(I"dz 19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un
BDCJS18 2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, ladzu,
Spriegums V. inzsr 18 sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
TuksSgaitas atrums | apgr./min |0 - 2500 adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Gajiena garums | mm 19 Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnis-
Maks. zagésanas dzilums ko datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
Koksne mm 55 izstrada o apliecinajumu.
Térauds mm 8
Aluminijs mm 20
Svars kg 2,22
Ladétajs 90590287-01 v
levades Vie 100 - 240 R. Laverick
spriegums i o e
1zvades v 8-20 Inzeniertehniskas nodalas vaditajs
. LIDZSTR. Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
spriegums Berkshire, SL1 3YD
Strava mA 400 Apvienota karaliste
Aptuvenais min 300 13/07/2015
uzlades laiks
Baterija BL2018
Spriegums V irstr 18
Jauda Ah 2,0
Tips Litija jonu




Garantija

Black & Decker rlipéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis
garantijas pazinojums papildina jasu ligumiskas
tiestbas un nekada gadijuma tas nekave.

81 garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalTbval-
stis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kops iegades briza

Black & Decker izstradajums sabojajas materialu

vai darba kvalitates defektu dé| vai ar1 kvalita-

tes neatbilstibas dél, Black & Decker garanté

visu bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu

remontu, kas paklauti dabigam nodilumam vai

nolietojumam, vai $&du izstradajumu nomainu, lai

patérétajam neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profe-
sionaliem vai nomas noldkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSa-
nai vai nolaidibai;

¢ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu
vai negadijumu ietekmé;

¢ remontu nav veiku$as nepilnvarotas perso-
nas, kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu,
ne Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma €eks. JUs varat noskaidrot
tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties ar
vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese nora-
dita Saja rokasgramata. Black & Decker remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par masu
pécpardoSanas pakalpojumiem un kontaktinfor-
macija ir pieejama timek|a vietné
www.2helpU.com.

Lddzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet
savu BLACK+DECKER izstradajumu, lai uzzi-
natu par jaunakajiem izstradajumiem un Tpa-
$ajiem piedavajumiem. Stkaku informaciju par
BLACK+DECKER zimolu un masu izstradajumu
klastu skatiet vietne:
www.blackanddecker.co.uk.
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HasHaueHue

Baw no63nk BLACK+DECKER™ BDCJS18N

1n BDCJS18 npegHasHayeH Ans BbINONHEHUS!
paboT Mo NUNEHNo ApeBECUHbI, MAacTUKOB U Nn-
cToBOro metanna. [laHHbli UHCTPYMEHT npegHa-
3HayeH ToMbKO A5 GbITOBOro UCMONb30BaHUS.

MHCTpyKUuMmn no TexHUKe 6e3onacHocTu

O6wwme npaBuna 6e3onacHOCTU Npu paboTe
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMm

BHumaHue! BHMMaTenbHO npo4yTtuTe
BCEe MHCTPYKLUM NO 6Ge30nacHOCTU

1 PYKOBOACTBO Mo aKcnnyatauun. He-
cobniofeHve Bcex NepevncrnerHHblX Huxe
npasun 6€30NacHOCTU U MHCTPYKLUN
MOXEeT NPUBECTU K MOPaXXeHWI0 3NeKTpu-
YeCKUM TOKOM, BO3HWKHOBEHWIO Noxapa
n/Mnn Nony4eHuno TSXXENON TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL MK No Ge3onac-
HOCTM M PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTauuu aons
MX AanbHenlwero ncnonb3oBaHus. TepmMuH
«OnNeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HUXe yKasaHWsX OTHOCUTCS K BalleMy CEeTeBOMY
(c kabenem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY UITN aKKyMy-
NATOPHOMY (6ecnpoBOgHOMY) 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
n obecneuybTe xopoliee ocBelleHue. [1no-
X0e ocBelleHne unu 6ecnopagok Ha pabo-
4YeM MecTe MOXeT NPMBECTU K HECHACTHOMY
cnyuato.

b. He ncnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEH-
Thbl, €CJIY €CTbh ONAacHOCTb BO3ropaHus
Wnu B3pbiBa, HanpumMep, BGNM3u nerko
BOCMNIaMeHSIOLWUXCA XKUAKOCTEN, ra3oB
unu nbinu. B npouecce paboTbl anekTpo-
WHCTPYMEHTbI CO37al0T UCKPOBbLIE paspsiabl,
KOTOpble MOryT BOCMNNaMeHUTb Mbifb UK
roprouune napsi.

c. Bo Bpems paboTbl C 3N1IEKTPOUHCTPYMEH-
TOM He nognyckamTe 61M3Ko geTen unu
NoCTOPOHHUX NuL. OTBNeYeHre BHUMaHUS
MOXeT Bbl3BaTb y Bac noTepto kOHTpons Haj
paboynm nNpoLeccom.

2. dnekTpobesonacHocCTb

a. Bwunka kabensi aneKTPOUHCTPyMeHTa
AOJMKXHA COOTBETCTBOBATL LUTENCEeNbHOW
po3eTke. Hu B Koem cnyyae He BUAOU3-
MeHsINTe BUIKY 3afieKTpu4eckoro kabe-
ns. He ucnonb3yiite coeauHUTENbHbIE

wrTencenu-nepexoaHUKu, ecnm B CUITOBOM
kabene 3nNeKTPOUHCTPYMEHTa eCThb Npo-
BoJ 3a3emneHus. Vicnonb3oBaHue opuru-
HanbHOW BUINKM Kabens 1 COOTBETCTBYHOLLEN
el WTencenbHON pO3eTKM YMEHbLUaeT pUck
NopaxeHUst 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

Bo Bpemsi paGoTbl C 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
TOM u3beranTte hnu3n4eckoro KOHTaKTa

C 3a3eMNEéHHbIMU 06 beKTaMu, TaKMMM Kak
Tpy6onpoBoAbl, pagnaTopbl OTONEHUS,
3NEeKTPONNUTbI U XONOAUNbHUKU. Puck
NopaxeHUsi aNeKTPUYECKNM TOKOM yBENUYU-
BaeTCs, ecnv Balle Teno 3a3eMreHo.

He ucnonb3yiite 3aneKTPOUHCTPYMEHT Nnop,
[OXAEM Unu Bo BNaxHou cpepe. Nonaga-
HUWe BOAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT yBENMYMBa-
€T PUCK NopaxXeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo o6pawjantechb C 3NeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cny4yae He ucnonb-
3ynTe Kabenb ANs NepeHOCKU 3neKTpo-
MHCTPYMEeHTa Unu Ans BbITATMBaHUA

ero BUIKM U3 WTencenbHom po3eTku. He
noasepranTe anekTpuyeckui kabenb Bo3-
[eACTBUIO BbICOKMX TemnepaTtyp U cMa-
304HbIX BELLECTB; AepPXUTe ero B CTOpoHe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLUMXCA YacTen
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [1oBpeXAEHHbIV Unn
3anyTaHHbIi kabenb yBenuumMBaeT puUck no-
paXeHuWs ANEKTPUHECKUM TOKOM.

Mpwu paboTe c 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO34yXe UCMNONb3yiTe YANUHU-
TenbHbIW kKabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN onsa
HapyXHbIX paboT. Vicnonb3oBaHuve kabens,
npurogHoro Ansi paboTbl Ha OTKPbLITOM BO3-
OyXe, CHUXaeT pUCK NOPaxeHUsi anekTpuye-
CKUM TOKOM.

Mpu Heo6xoAMMOCTU PabOThI C INEKTPO-
WHCTPYMEeHTOM BO BraXHOW cpeAe uc-
nonb3ynTe UCTOYHUK NUTAHUA, o6opyno-
BaHHbIA YCTPOUCTBOM 3aLUTHOIO OTKNIO-
yeHus (¥Y30). Vicnonb3oBaHune Y30 cHuxaeT
pPUCK NOpaKeHUs dNeKTPUYECKUM TOKOM.

JluyHasn 6e3onacHOCTb

Mpwu pa6oTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTaMu
6yAbTe BHUMAaTeNbHbI, cCNeauTe 3a Tem,
4YTO Bbl fleriaeTe, U PyKOBOACTBYUTECH
3apaBbIM cMbicrioM. He ucnonb3yite
3NeKTPOUHCTPYMEHT, €Cliv Bbl yCTanu,

a TaKk)xe HaxoAsCb Nof AelCTBUEM arnkKo-
ronsi Unv NOHWXaloLWNX peakuuio fnekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB 1 APYrUX CPeAcTB.
Maneiiwas HeOCTOPOXHOCTL Npu paGoTe

C 3N1eKTPOMHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTU
K cepbE3Hoii TpaBMe.




Mpwu pa6oTe ucnonb3yiTe cpeacTBa UHAU-
BuayanbHou 3awuThbl. Bcerga HageBawnTe
3auMTHbIe 04kU. CBOEBPEMEHHOE UCMOSb-
30BaHMWe 3aLUUTHOIO CHaPSKEHUS!, @ UMEHHO:
nblnesalwMTHOM Macku, GOTUHOK Ha He-
CKOmnb3sillel NoAOLLBE, 3alUMTHOrO Wwrnema
MINN NPOTMBOLUYMOBBIX HAYLUHWUKOB, 3HA4M-
TENbHO CHU3UT PUCK MOMYyYEHUs TpaBMbl.

He ponyckainte HenpegHamepeHHOro
3anycka. lNepea TeM, Kak NOAKNHOYUTb
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CeTH U/UNU aKkKy-
MYMNATOPY, NOAHATb UMW NepPeHecTH ero,
yb6eauTech, YTO BbIKIOYaTenb HaxoAnTcs
B NONOXEeHUM «BbIKNtoYeHo». He nepe-
HOCUTE 3MEKTPOMHCTPYMEHT C HaxaTbIM
KYPKOBbIM BbIKItOHaTENEM U He NoAKMoYan-
Te K CeTEBOW PO3ETKE 3MEKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKto4aTeNb KOTOPOro YCTAaHOBIEH B MO-
TIOXKEHUE «BKIHOYEHO», 3TO MOXET NPUBECTU
K HeCYacTHOMY cry4ato.

MNepen BkNoOYeHUEM 3N1€KTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMUTE C Hero Bce peryiupoBOYHbIe
WU raeyHble KnYu. PerynnpoBoyHbin nnm
raeyHblin KNOY, OCTaBIEHHbIN 3aKpennéHHbIM
Ha BpaLllaLLecst HacTu 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa, MOXEeT CTaTb NPUYNHOIN NONYyYEeHUS
TSXKENOW TpaBMbl.

Pa6oTaliTe B ycTonumBom nose. Becerpga
TBEpPAO CTOMTE HA HOrax, COXpaHAs paB-
HoBecue. OT0 No3BonuT BaMm He noTepsiTb
KOHTPOIb Npu paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
TOM B HENpeABUAEHHON CUTyauuu.
OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWUM O6pasom.
Bo Bpemsi paboThbl He HageBalTe cBo6oa-
HY0 ofeXxay unu ykpaweHus. Cnegure 3a
TeM, YToObI Baliu Bonockl, ogexaa unm
nepyYyaTku HaxoAUNUCb B NOCTOAHHOM OT-
[aneHuu oT ABMXYLUXCSH YacTel UHCTPY-
MeHTa. CBoboaHas oaexaa, ykpalleHus unm
OTNUHHBIE BOMOCH! MOTYT MonacTb B ABUXY-
LMEeCst YacTU MHCTPYMEHTA.

Ecnu 3anekTPOUHCTPYMEHT CHaGXEH
ycTpoucTBOM cbopa 1 yaaneHUs Nbinu,
yb6eauTechb, 4TO AaHHOe YCTPOMCTBO Noa-
KITHOYEHO M Ucnonb3yeTcA Hagnexawmum
o6pa3om. icnonb3oBaHue ycTpoiicTBa
nbineyaaneHns 3HauynuTenbHO CHMXaeT

pUCK BO3HUKHOBEHWSI HECYACTHOrO Criyyas,
CBSAI3aHHOTO C 3anbINIEHHOCTbIO paboyero
npocTpaHcTBa.

Wcnonb3oBaHue 311eKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUI yXon

He neperpyxaiTe aneKTPOUHCTPYMEHT.
Wcnonb3yiTe Baw MHCTPYMEHT Mo Ha3Ha-

\ FYCCKN A3blK g

YeHU. DNEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AEXHO 1 6esonacHo Tonbko npu cobnioaeHun
napameTpoB, yKka3aHHbIX B €10 TEXHUYECKUNX
XapaKkTepucTukax.

He ncnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT,
ecnu ero BblKkrno4aTesnb He yCTaHaBMMU-
BaeTcs B NOJIOXXeHUe BKIOYEHUs Unm
BbIKNIOYEeHUS. DNEKTPOUHCTPYMEHT C He-
MCrpaBHbIM BbIKMOYaTeneM npeacTaBnseT
OMacHOCTb M NMOANEXUT PEMOHTY.
OTKNoYaTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT
ceTeBOW PO3eTKU M/MNu U3BneKanTe akky-
MynsiTOp nepep perynMpoBKoM, 3aMeHOoM
NpUHaAneXxHocTen UNn Npy XpaHeHUU
3NeKTPOUHCTPYMeHTA. Takme mMepbl Npeno-
CTOPOXHOCTU CHUXAKT PUCK CMyYanHOro
BKIIOYEHWSI 9NEKTPOMNHCTPYMEHTA.

XpaHuUTe Heucnonb3yeMble 3N1eKTPo-
MHCTPYMEHTbI B HeAOCTYMHOM Ans

AeTein MecTe U He NoO3BoNANTE Nuuam,

He 3HaKOMbIM C 31IEKTPOUHCTPYMEHTOM
WY AaHHBIMU UHCTPYKLUSIMU, paboTaTb
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM. DNEKTPOUNHCTPY-
MEHTbI MPEeACTaBMsAT ONACHOCTb B pyKax
HeoMnbITHbIX NOMb30BaTENei.

PerynsipHo npoBepsiiiTe UCNPaBHOCTb
3neKTpouHcTpymeHTa. MpoBepsaiiTe Tou-
HOCTb COBMeLLEeHUA 1 NerkocTb nepeme-
LW eHUsA NOABUXKHbIX YacTel, LeNoCTHOCTb
AeTanen U Nbbix APYrUX afieMeHTOB
3NeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AEeNCTBYHOLUX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3syinre Heuc-
npaBHbIl 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH
He GyAeT NONMHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLlIMHCTBO HECHACTHBIX CIy4aeB SBMs-
l0TCS CIIeACTBUEM HEA0CTaTOYHOIO TEXHUYE-
CKOro yX0[a 3a 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOW 3aTOYKM U YNCTOTOM
pexylmx npuHagnexHocten. MpuHaa-
NEXHOCTU C OCTPLIMU KPOMKAMU MO3BOMSOT
n3bexatb 3aKNUHMBAHUS U AenatoT paboTy
MeHee YTOMUTENbHOW.

Wcnonb3yiTe aneKkTPOMHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacaAKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbIM PyKoBOACTBOM U C y4eToM paboumx
ycrnoBuUI U xapakTepa 6yayuiei paboThbl.
Mcrnonb3oBaHne anekTpoOMHCTPYMeHTa He
Mo Ha3HaYeHUo MOXET CO34aTh OMacHyo
cuTyauuio.

Wcnonb3oBaHue aKKYMymNATOPHbIX UH-
CTPYMEHTOB M TEXHUYECKUI yXoa
3apsxkanTe aKKyMynsTop 3apsiaHbIM
YCTPOWCTBOM MapKu, ykazaHHOI NPOU3BO-
AuTeneMm. 3apsiaHoe yCTPONCTBO, KOTopoe
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NOAXOAUT K OLHOMY TUMY akKyMynsiTOPOB,
MOXeT c0o3aTb PUCK BO3ropaHusa B criyyae
€ro UCnonb3oBaHWs C akkymynsTopamu apy-
roro Tuna.

b. Ucnonb3aynte aneKTPOUHCTPYMEHTbI
TONbLKO C pa3paboTaHHbIMM cneyuanbHO
ANA HUX aKKyMmynsiTopamu. Vicnonb3oBaHue
aKkKyMynaTopa Kakon-nmbo apyron Mapku
MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO NoXapa
1 NONYYEHWIO TPaBMBbI.

c. [epxuTe He Ucnonb3yeMblii aKKyMynsaTop
noganblue oT MeTannu4yeckux npegve-
TOB, TaKUX KaK CKpenku, MOHeTbl, Kfio-
4yu, rBO3AM, Wypynbl, U APYrUX MENKuUX
MeTannu4yeckux npegmeToB, KOTopble
MOFYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl aKKyMynsiTopa.
KopoTkoe 3amblkaHne KOHTaKTOB akKyMmysisi-
TOopa MOXET NPUBECTM K NONyYEHMWIO 0XKOIOB
WUINN BO3HVUKHOBEHWIO MoXapa.

d. B KpUTMYECKUX CUTyaLUsX U3 aKKYMynsi-
TOpa MOXET BbIT€Yb XUAKOCTb (3NEKTpo-
nuT); usberanTte KOHTaKTa ¢ koxen. Ecnu
XUAKOCTb nonara Ha KoXy, CMoiTe eé
Bogoi. Ecnu XuakocTb nonana B rnasa,
ob6pawanTtecb 3a MEAULIMHCKON NOMOLLbIO.
XKngkocTb, BbITEKLWAnA U3 akKkyMynsaTopa,
MOXET Bbl3BaTb pasfpaxxeHne U oxoru.

6. TexHu4veckoe obcnyxuBaHue

a. PeMOHT Ballero aneKTpoMHCTPYMeHTa
[OJKEeH NPOM3BOAUTLCSA TONBLKO KBa-
nMULMpOBaHHbLIMM cneyuanucTamm
C UCNoNb30BaHMEM UAEHTUYHbIX 3anac-
HbIX YacTen. 310 obecneunTt 6Ge3onacHoCcTb
BaLLUEro 3NIeKTPOMHCTPYMEHTa B AanbHenLwei
aKcnnyaTauum.

[ononHuTenbHble Mepbl 6e30nacHOCTU NpU
paboTe C INeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHumaHue! [JononHutenbHble npasuna
6es3onacHocTu Npu paboTe No6G3MKOBLIMU
1 cabenbHbIMU NMUnamm

¢ [epXuTe UHCTPYMEHT 3a U30NIUPOBaHHbIE
PYUKM NpU BbINOSIHEHUYW onepaunii, Bo
BpeMsi KOTOPbIX PEXYLUUA MHCTPYMEHT
MOXeT conpuKacaTbCsl CO CKPbITOM Npo-
BoAKoM. KOHTaKT HacaZku C HaXoAsLLMMCS
noa HanpshkeHueMm NpoBOLOM AenaeT He
NOKPbIThIE U30MALMEN METANMUYECKUE YacTH
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA TAKXKE «KUBBIMU», YTO
€03aéT onacHOCTL NopaxeHus onepaTopa
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

¢ Wcnonb3yiiTe cTpyGUMHBLI UNK Apyrue
npucnoco6neHus ansa ¢ukcauumn obpa-

6aTbiBaeMoin getanu, yctaHaBnmBas ux
TONbLKO Ha HENOABMXXHOW NOBEPXHOCTMU.
Ecnu nepxatb o6pabaTtbiBaemyto geTanb
pykamu unu ¢ ynopom B co6CTBEHHOE Tero,
TO MOXHO MOTEPATb KOHTPOMb Haf UHCTPY-
MEHTOM unu obpabaTbiBaeMon getanbto.

¢ [epxuTe pyKu BHe 30HbI pe3aHus. Hu
B KOEM Crly4ae He AepXuTe pyku nog 3a-
rotoBkoi. He gepxuTe nanblbl B6SM3M Nb-
HOro NofoTHa u ero 3axuma. He noiTanitech
cTabunuanpoBaTb NonoxeHne nobauka,
yAEpXuUBas ero 3a NOBOPOTHYH NOAOLLBY.

¢ CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOUYKU NUMBbHbIX
nonoTteH. 3aTynneHHbIe UK NOBPEXAEHHbIE
NUIbHbIE MOMOTHA MOTYT 3aCTaBUTb MUY OT-
KNOHUTLCS OT NIMHUM pe3a Ui OCTaHOBUTLCS
nof Bo3AeCTBMEM YPE3MEPHOTO YCUMUS.
Bcerpa ucnonb3yiTte NunbHOE NOMoTHO,
MakcumarnbHO COOTBETCTBYHLLEE MaTepuany
3aroTOBKM U XapakTepy pesa.

¢+ [pexae 4eM NPUCTYNUTb K pe3ke TPyOGbl
WUnu KaHana, yéeauTech, YTO B HUX HET
BOAbl, 9NEeKTPONPOBOAKN U T.A.

¢ Hukorpa He poTparuBanTechb Ao obpa-
6aTbiBaeMoW 3aroToBKU UNu NUNbLHOro
NonoTHa cpa3y No OKOHYaHUM padoTbl
UHCTpyMeHTa. OHM MOryT OKa3aTbCsl O4EHb
ropsiyMmMu.

¢ YuuTtbiBaliTe BO3MOXHble CKpbITbIe onac-
HOCTU Nepej Hayanom CKBO3HOro Bpe3a-
HUS1 B CTEHbI, NONbI UMK NOTOJIKU - NPO-
BepbTe UX Ha Hanu4yune aneKTPonpoBOAKMN
u Tpy6onpoBoaoB.

¢ [lonoTHo GyaeT npoAomkaTb ABUXeHUe
HeKoTopoe BpeMsi Nocrie Toro, Kak Bbl
oTnycTUTe BbIKNOYaTenb. Beceraa Bbiknto-
yanTe aNEeKTPOUHCTPYMEHT U XXAUTE, Noka
NUIbHOE NOSIOTHO NOMHOCTbLIO HE OCTAHOBUT-
csi npexze, YeM NoNoXNUTb 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.

BHumaHue! KoHTakT € Nbinbio Unu BabixaHne

NbINKU, BO3HUKaOLWEN B Xoae NUneHnsi, MoxeT

npencTaBnsiTb ONacHOCTb Af1s 340POBbs onepa-

Topa u okpyxatwux nuu. Hagesarite pecnupa-

TOp, cneuunanbHo paspaboTaHHbIN 4518 3aWUThbl

OT Mblf U NapoB, 1 cneauTe, 4Tobbl Nuua,

Haxoasiwmecs B paboyeit 3oHe, Takxe Bbinn obe-

crneyveHbl cpeacTBaMy UHAMBUAYANbHON 3aLLUThI.

¢ HasHayeHue MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B JaHHOM pYyKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaumu.

¢ Wcnonb3oBaHue nobbix NpUHaaNexXHoCTen
Ny npucnocobnexunii, a Takxe BbiMNONHEHME
OaHHbIM MHCTPYMEHTOM To6bIX BUAOB pa-
60T, He peKOMEHAOBaHHbIX JaHHbIM PYKOBOA-
CTBOM MO 3KCMnyaTaunu, MoXeT NpUBECTU




K HecHaCTHOMY cny4ar n/vnm noBpexaeHuto
JNINYHOTO nmyLliecTBa.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NULL

¢ [laHHOe n3genve He MOXeT UCMOoNb30BaTbCS
noabMu (BKMoYas AeTei) Co CHUKEHHbIMU
HUNYECKUMU, CEHCOPHBIMU Y YMCTBEHHbI-
MM CNOCOBHOCTSIMU UMW NMPU OTCYTCTBUM
HeobX0AMMOro onbiTa UKW HaBblka, 3a Uc-
KITHOYEHUEM, ECITM OHM BbIMOSHSAT paboTy
noJ NPUCMOTPOM NnLa, OTBEYaLLEro 3a nx
6e30nacHOCTb.

¢ He nosBonsiTe eTsaM uUrpatb C 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4Hble pPUCKN
Mpw paboTe faHHBIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HVMKHOBEHWE AONOMHUTENbHbBIX OCTaTOYHbIX
PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMM B ONUCaHHbIE 34eCb
npasuna TexHukn 6e3onacHoCTU. AT pUcku
MOTYT BO3HUKHYTb MPWU HENPaBUIBHOM UK NPO-
[OOIMKUTENbHOM UCMONb30BaHUN M3Aenus v T.0.
HecmoTpsi Ha cobniofeHne cooTBETCTBYIOLLMX
WHCTPYKLIMIA NO TexHWKe 6e3onacHocTn U nc-
nonb30oBaHne NpefoxXpaHuTenbHbIX YCTPOWMCTB,
HEeKoTOpble OCTaTOYHbIE PUCKA HEBO3MOXHO
NOMTHOCTBIO UCKMOYNTb. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe KacaHWs BpaLlatoLLmx-
cs/ABUraloLnXCcs YacTen MHCTPYMeEHTa.
¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl BO BpEMS CMEeHbI
netanen unu Hacagok.
¢ Pwuck nonyveHus TpaBMbl, CBA3a@HHbIN C Npo-
[OMKUTENbHBIM MCNONb30BaHNEM UHCTPY-
MeHTa. Mpn ncnonb3oBaHWN MHCTPYMEHTA
B TeYeHWe NpoAOIKUTENbHOro nepmoaa
BpeMeHu fenanTe perynspHole nepepbiBbl
B pabore.
¢ YxygleHue cnyxa.
¢ Yuwepb 340poBbI0 B pedynbraTe BAbIXaHWs
nbinNu B npoLiecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, Npu 06paboTke ApeBECUHbI,
B ocobeHHocTu, Ay6a, 6yka n [BI).

BuGpauus

3HayeHus ypoBHSA BUOpaLK, yKasaHHble

B TEXHMYECKNX XapaKkTepUCTUKaX MHCTPYMEHTa
1 feknapauumn cooTBeTCTBUSA, Obinv n3amepeHsl
B COOTBETCTBUW CO CTaHAAPTHLIM METOAOM
onpeaeneHns BMOpaLMoOHHOro BO34eNCTBUSA
cornacHo EN60745 v moryT ncnonb3oBaTbcs
Npu CpaBHEHUN XapaKTepPUCTUK PasnnYHbIX
WMHCTPYMeHTOB. [puBeAeHHble 3HaYeHNSA YPOBHS
BMOGPaLMM MOTyT Takxe NCNonb3oBaTbCA 4NN
npeaBapuTENnbHON OLEHKM BENWNYMHbBI BUBpaum-
OHHOrO BO34ENCTBUSA.
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BHumaHume! 3HayeHns BUBGpaLMOHHOro BO3-
nencTBus npy paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BMAa paboT, BbIMOMHAEMbIX AaHHbIM
WHCTPYMEHTOM, Y MOTYT OTNMYaTbCH OT 3asB-
NEHHbIX 3HAaYeHWI. YpoBeHb BUBpaL M MoxeT
npeBbILaTh 3asBEHHOE 3Ha4YeHME.

Mpw oueHke cTeneHn BUGPaLIMOHHOIO BO3AeN-
CTBUS ANSA onpeaeneHnst Heo6XoaNMbIX 3aLLnT-
HbIX Mep (2002/44/EC) pnsa nofen, ucnonb3yto-
LWMx B npouecce paboTbl aNEKTPOUHCTPYMEHTI,
Heobxo4MMO NPMHMMATh BO BHUMaHWe AeNCTBU-
TenbHble YCIIOBUS UCMNOMb30BaHNSA 3MEKTPO-
MHCTPYMEHTA, Y4YnTbIBasi BCe cocTaBnsoLwme
paboyero umkna, B TOM Yucne Bpems, koraa
WHCTPYMEHT HaXo4UTCS B BbIKITIIOYEHHOM COCTO-
AHUK, N BpeMms, Koraa oH paboTaeT 6e3 Harpysky,
a Takxxe BpeMsi ero 3anycka v OTKMIOYEHNS.

MapkupoBka UHCTpPyMeHTa
Momumo Koda AaTbl HA MHCTPYMEHTE UMEeoTCA
criegytoLne 3Haku:

HdononHuTenbHbIe Mepbl 6e3onacHOCTU Npu
paboTe c akKymynsiTtopamu U 3apAgHbIMU
ycTponcTBamMu

BHumaHue! lNonHoe o3HakomreHue ¢ py-
KOBOACTBOM MO 3KCMyaTauuy CHU3INT
pUCK NONyYeHUs TpaBMbl.

AKKymynsiTopbl
¢ Hwu B koem cnyyae He nbiTaTecb pasobpaTb
aKkKymMynaTop.

¢ He norpyxante akkymynaTop B BOAY.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rae TemnepaTypa
MOXeT npeBbicuTb 40 °C.

¢ 3apsikanite akkyMynsaTop TONbKO Npu Tem-
nepartype okpyxatoLlieln cpeipl B npegenax
10-40 °C.

¢+ 3apsxanTe TONbKO 3apsaHbIMU YCTPOWR-
CTBaMu, BXOASALLMUMY B KOMMIEKT NOCTaBKu
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ YTunuaupyite oTpaboTaHHblEe akKyMynsTo-
pbl, CNeays MHCTPYKUMSAM pasgena «3awurta
OKpyXatoLLen cpeably.

' Hu B koem cnyyae He NbiTanTechb 3aps-
wll. kaTb NoBpexXAEHHbIN akKymynsTop!

3apsgHble ycTponucTBa

¢ WcnonbayiiTe Balle 3apsiiHOE YCTPOWMCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ons 3apsigku
aKKyMynsTopa MHCTPYMeHTa, B KOMMIEKT MNo-
CTaBKM KOTOPOTrO OH BXOAMUT. AKKYMYyNSTOPbI
OpPYrX Mapok MOryT B30pBaTbCsl, YTO NpuBe-
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OET K NonyvYeHuto TpaBMbl UNU NOBPEXAEHNIO
MHCTPYMEHTA.

¢ Hw B KoeM criyyae He nbiTanTech 3apaauTb
HenepesapsikaeMble akKyMynsaTopbl.

¢ HemegneHHoO 3aMeHsNTE NOBPEXAEHHbIN
ceTeBoW kabenb.

¢ He norpyxante 3apsgHoe yCTpONCTBO
B BOJY.

¢ He pasbupaiite 3apsifHOe YCTPOMCTBO.

¢ He ncnonbaynte 3apsagHoe yCTPONCTBO B Ka-
yecTBe o6beKTa ANs NpoBeAeHUs UChbITa-
HUW.

Y
(7]

AnekTpo6e3onacHOCTb

3apsgHoe yCTpOoWCTBO NpeaHasHavyeHo
TOMbKO ANS UCNONb30BaHUSA BHYTPH
NOMELLEHNN.

Mepen HayanoM paboTbl BHUMATENBHO
npoYTMUTE PYKOBOACTBO NO 3KCMyaTa-
Lmn.

Balue 3apsigHOe yCTPOMCTBO 3aLUULLEHO
l:l [BOWNHOW n3onsaumnen, 4To ucknodyaet
noTpebHOCTb B 3a3eMnaioLLEM NPOBOAE.
Bcerga nposepsnTe, coOOTBETCTBYET N
HanpsxeHue, ykasaHHoe Ha Tabnuuke

C TEXHWYECKMMY NapameTpamu, Hanps-
KEHUI anekTpoceTu. HU B koem cnyyae
He NblTanTecb 3aMeHUTb 3apsaHbI Grok
CTaHAapTHbIM CETEBbIM LUTENCENEM.

¢ BousbexaHue HecyacTHOro cny4yas, 3amMeHa
NoBpeXAEHHOro Kabensa NUTaHUs OOIKHA
Npon3BOANTLCS TONBKO Ha 3aBOAE-N3roTo-
BUTENe UMK B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.

CocTaBHble YacTn

Momumo kofa AaTbl HA UHCTPYMEHTE MMEIoTCH
cnepyroLme 3Haku:

1. KypkoBbill MyCKOBOW BbIK/lOYaTENb C perynu-
POBKOW CKOPOCTH

KHonka 6nokMpoBKy MyCKOBOrO BbIKtOYaTenNs
3aXVMHOW pblyar NUbHOro NOMoTHA

3aX1M NUNbHOro NonoTHa

Hanpasnswownii ponuk NubHOro NonoTHa
Mopowsa

MepekntoyaTtenb pexXnMoB pe3aHns

Puc. A (Tonbko BDCJS18)

Balu MHCTpyMeHT MOXeT coaepxaTb Bce Unm
HEKOTOpbIE U3 NEPEYNCIIEHHBIX HUXE COCTaBHbIX
yacTten:

8. Akkymynsatop

9. 3apsigHOe ycTpoWcTBO

Noo~wN

C6opka

BHumaHume! MNepen c6opkoit M3BNEKUTE U3 UH-
CTPYMeHTa akkymynaTop, ybeanslumMch B NONHOM
0CTaHOBKe NUIbHOro nonoTHa. B npouecce
paboTbl NUNbHOE NONIOTHO HarpeBaeTCs.

YcTaHOBKa 1 usBne4veHue nuibHOro

nonotHa (Puc. B)

¢ [epxwuTe nunbHoe nonotHo (11), HanpasuBe
KPOMKY C 3yObsiMu BNepéa.

¢ [logHUMMUTE 3aXXMMHOW pblvar MUIIbHOro No-
noTHa (3) BBEpX.

¢ BcTaBbTe XBOCTOBVK MUITBHOIO NOMIOTHA B 3a-
Xum (4) o ynopa.

¢ OTnycTtute 3aXNMHON pblyar.

¢ [1ns nsBneveHus nunbHoro nonoTHa (11)
nogHUMUTE 3aXKUMHOW pblyar (3) BBEPX U U3-
BIIEKMTE MOJIOTHO M3 3aXnMa.

YcTaHOBKa M M3BreYyeHue akkymynsitropa
(Puc. C)

¢ UYT06bI ycTaHOBUTL akkymynsaTop (8), coBme-
CTUTE ero ¢ NPUEMHbIM rHE3[J0M Ha MHCTPY-
MeHTe. BABUHBTE akKyMynsTop B npuémHoe
rHe3[0 M HaXuManTe Ha Hero, Nnoka oH He
3adukcmpyeTcs Ha MecTe.

¢ [1na n3BneveHnsa akkyMynaTopa Haxmute Ha
oTnupaLLyto KHONKY (12), ogHOBPEMEHHO
BbIHMMasi akKyMynsiTop U3 NPUEMHOrO rHes-
na.

Akcnnyarauumsa

BHumaHume! He dopcupyiite paboymin npouecc.
M3berarite neperpysku anekTPOUHCTPYMEHTa.
BHumaHue! Hukorga He MCNONb3ynTe HCTPY-
MEHT, ecnv NoAoLBa NSIOX0 3aKkpenneHa unm
OTCYTCTBYET.

3apsaka akkymynsaTtopa (Puc. A)
AKKYyMYNSTOp HyX/AaeTcs B 3apsifke nepeq,
nepBbIM UCMONb30BaHWEM W €CIN OH He obe-
crneynBaeT 4OCTaTOYHYIO MOLLHOCTL Ans pabor,
KOTOpble paHee BbIMOMHSANUCH Nerko n 6eiCcTpo.

B npouecce 3apsaku akkyMynaTop MOXeT crerka
ryAeTb U HarpeBaTbCs. OTO HOPMarbHO U He yKa-
3blBaeT Ha Hanu4yne kakon-nnbo npobnemso.
BHumaHue! He 3apskante akkymynaTop npu
TemnepaType okpyxatowen cpegbl Huxe 10 °C
nnu Bbiwe 40 °C. PekomeHgyemas Temneparypa
3apsaku: npubnuanTensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apssgHOe yCTPOUCTBO He ByaeT
3apsKaTb aKKyMynsaTop, ecnu Temnepartypa
ero anemeHToB Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.




AKKYMYynsaTop AOMKeH ObITb OCTaBreH B 3a-

psaHoM ycTpoucTBe. Mpu yMeHblIeHUU unm

yBeInM4YeHuM TemnepaTypbl 3fIeMEHTOB 3apsAa-

Ka Ha4HETCA aBTOMaTU4eCKM.

¢ YT06bI 32psanTb akkymynaTop (8), yctaHOBM-
Te ero B 3apsifHoe ycTpoicTBO (9). AKKy-
MYNSATOP MOXHO YCTAHOBUTb B 3apsAHOM
yCTPOWCTBE TONbKO B OHOM-€4NHCTBEHHOM
nonoxeHuu. He npunaraire YpeamepHble
ycunus. YoeauTech, 4TO akkyMynsTop non-
HOCTbIO BCTaBMEH B 3apsifiHOE YCTPOWCTBO.

¢ [NoacoepunHuTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO
K CeTeBOWN po3eTke U BKYnTe ero. HauHér
MUraTb nHaUKaTop 3apsaku. Mo 3aBeplueHnn
3apaaKv HAUKaTOP NepeiaéT B PeXum He-
NpepbIBHOrO CBEYEHMS.

¢ AKKYMYynsTOp MOXeT OCTaBaTbCsl B 3apsifHOM
YyCTPOWCTBE B T€4EHNE HEOrpaHNYEHHOTO
nepuoga BpeMeHwu.

¢ PaspsixeHHble akKyMynaTopbl 3apspkanTe
B TeyeHue 1 Hegenw nocne paspsaku. Cpok
cnyx06bl akKkyMynsaTopa, XpaHUBLLErocs
B Pa3psikeHHOM COCTOSIHUU, 3HAYNTENBHO
yMeHbluaeTcs.

OcTaBneHue akKymynsaTopa B 3apsgHOM
yCTPOMCTBE

AKKyMyJ'IFlTOp MOXeT OCTaBaTbCA B 3apAAHOM
yCTpOIZCTBe npu ropsawlem ceetoguogHoOM nMHOuU-
KaTope B Te4eHue HeorpaHn4yeHHoro nepunoaa
BpeMeHU. 3apsaHoe yCTPOWCTBO COXPaHUT ak-
KYMYIATOP NOJTHOCTLIO 3apAXeHHbIM U TOTOBbIM
K pabore.

BbisBneHue HeucnpaBHOCTEM 3apAAHbIM

YCTPOMNCTBOM

Mpwv BbISIBNEHNN HU3KOTO YPOBHS 3apsaaKu

U HEUCNPABHOCTW akKyMynsiTopa, UHAMKa-

TOp 3apsiAKM HAYHET MUraTb KPACHbIM CBETOM

B YCKOPEHHOM pexume. BeinonHute cnegyoume

nencTeus:

¢ W3BnekuTe 1 NOBTOPHO BCTaBbTE akKyMynsi-
TOp (8) B 3apsagHoOe yCTPOMCTBO.

¢ EcnuvngukaTop npogonxaeT 4acto Muratb
KpacHbIM CBETOM, BCTaBbTe APYron akky-
MynsTop, 4Tobbl y6eanTbcs, 4To npouecc
3apaaKv MPOXoANUT B MPaBUbHOM pexume.

¢ Ecnu cmeHHbIN akkymynaTop 3apskaeTcs
npaBuIbHO, 3TO 03HAYaeT, YTO NepBOHa-
YarnbHbIA aKKyMYyNAaTOp NOBPEXAEH U JOIKEH
ObITb cAAaH B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbI
LEHTP Ha yTunmaaumio.

¢ Ecnv npu yctaHOBKE CMEHHOrO akKyMynsaTo-
pa HabniogaeTcs To e YacToe MuraHue, 4To
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1 NpW yCTaHOBKe NepBOHaYyanbHOro akky-
MynsTopa, OTHecuTe 3apsAHOe YyCTPOWCTBO
B aBTOPU3OBaHHbIV CEPBUCHbBIN LIEHTP ANA
TECTUPOBAaHUSA.
MpumeyaHue: OnpeaeneHne HeMcNpPaBHOCTH
aKKyMynsiTopa MOXeT 3aHATb NpubnuanTens-
Ho 30 MUHYT. Ecnu akkyMynaTop CnmwKom
oXJaxAEH UNu CNnLLIKOM neperpeT, cBeToAM-
OAHbLIW MHAMKATOP 3apsaaku OyaeT yepeno-
BaTb KOPOTKME U ANIMHHbIE MUTAHUA KPaCHbIM
cBeTOM.

BknroyeHne n BbIKMOYEHME UHCTPYMEHTa
(Puc.DunE)
¢ YT0ObI BKNIOYNTE UHCTPYMEHT NepeaBuHbTE
KHOMKY 6IOKMPOBKM MYCKOBOTO BbIKMOYaTENS
(2) BneBo, 3aTem HaxXMuTe 1 yaepxuBanTe
KYPKOBbIV BbIKIIOYaTENb C PErYNIMPOBKOW
ckopocTn (1).
¢ YT0OBbI BLIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KYPKOBbIV MyCKOBOW BbIKIto4aTenb.
BHumaHume! He Bkntovante n He BbikMo4anTe
VWHCTPYMEHT, HaXoA4ALWMNINCA NOA Harpy3KoWn.
BHumaHue! Ecnun nHCTpyMeHT He ucnonb3yeTtcs,
BCceraa nepeasuranTe KHOMKy 61oKMpoBKM My-
CKOBOTO BbIKMYaTens (2) BnpaBo B MONOXeHne
6rOKNPOBKMY.

PerynupoBka ckopocTu

Mpy NoMoLLUM KYypPKOBOrO MYyCKOBOTO BbIKItOYaTe-

st MOXHO BblbpaTb ckopoCTb, Hanbonee noa-

XOAALY0 AN paboTkl C pa3nnyHbIMKM MaTepua-

namw.

¢ CKOpOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT rMybuHbI
HaXaTus Ha KYpPKOBbIM MyCKOBOW BbIKIOYa-
Tenb (1).

Pe3aHue ¢ HaknoHowm (Puc. F, G u H)
MopowBa MOXeT ObITb OTPErynMpoBaHa Ha ne-
BbIl UMW NPaBbIi Yron cpesa Cc HaknoHom 22,5°
nnun 45°.

YcTaHoBKa yrna HaknoHa:

¢ Pasbnokupyite nogowsy (6), ocnabus 3a-
XUMHoM 60onT (13) nogoLWwBblI NPY NOMOLLM
LecTurpaHHoro kntova (14), Bxoasiuero
B KOMMIEKT NOCTaBKM.

¢ [lepenBuHbTe Nogowsy (6) BNepén, BbIBOAS
ee 13 PMKCUPOBAHHOTO MOMNOXEHUS C Hako-
Hom 0°.

¢ [loBepHWTE NOAOLLBY, yCTAHOBUB €€ Ha HYyX-
HbI yron HaknoHa (Puc. G).

¢ [lepeaBuHbTe NOAOLWBY Ha3af, YToObI 3a-
dukcmpoBaTb €€ cnpasa unu crnesa.
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¢ 3adwkcupyinTe nogowsy (6) B HYy>KHOM noro-
KEHUU, 3aTsIHYB 3axxMMHow 6onT (13) nogo-
LUBbI LIECTUrPaHHbBIM KMto4oMm (14), BxogAwmnm
B KOMMEKT NOCTaBKW.

MpumeyaHue: MNogoLBy MOXHO ycTaHaBnMBaTb

nog yrrnom 22,5° n 45° Bneso 1 BNpaso.

Pexumbl pesaHus (Puc. I)
[aHHbIM NOB3VK MeeT Tpu pexnma pes3aHus:
OBa KPYroBbIX 1 OAWH NPSIMONMHeliHbIA. Kpyro-
BOe pe3aHue oTnvyaeTcs bonee pe3knum ABu-
XXEHMEeM NMUINbHOro NOI0THa U NpeAHa3Ha4YeHo
ans o6paboTkn MArkMx MaTepuarnos, Takmx Kak
ApeBecuHa unu nnacTtuk. Kpyrosoe aBmxeHve
obecneymBaeT ObICTPLIN pe3, HO ero NoBepx-
HOCTb MeHee rnagkas. [1py KpyroBom ABUXEHUN
NUNbHOE NOMOTHO ABUXETCS BNEPEL Npu Kax-
[OM XOAe, KPOMe 3TOro BBEPX M BHU3.
BHumaHue! Hukorga He ncnonb3ynte Kpyrosoe
OBWXEHWEe Npu pe3aHny TBEPAOW APEBECUHbI
unu metanna.
¢+ [lepeBenuTe nepeknyaTens PeXMMOoB pe-
3aHuA (7) Ha ogHy 13 Tpéx nos3ununin: 0, 1 1 2.
¢ [osnuusa 0 — npAMonNnHenHoe pesaHue.
Mo3uunn 1 1 2 — kpyrosoe pesaHue.
¢ OHepruyHocTb pesa yBenu4vMBaeTCs npu
nepesoje nepekntoyvaTtens c no3vuuuu 1 o
2; no3numsa 2 ncnonb3yeTcsa Ans Hambonee
ObICTPOro 1 pe3koro pe3aHusi.

*>

Munexwne
¢ Bcerga ygepxuBaiTte UHCTPYMEHT 06eumu
pykamu.

¢ [lepep BbinonHeHnem pesa gante NUbHOMY
nonoTHy nopaboTtaTb 6e3 Harpy3ku B Teve-
HMe HEeCKONbKUX CeKyHA.

¢ [pu pacnune npunarante K MUHCTPYMEHTY
TOMbKO NErkoe ycunue.

¢ [lo BO3MOXHOCTM npwxumante nogowsy (6)
K NoBepXHOCTU 06pabaTbiBaeMon geTanu.
3TO yBENMUYUT KOHTPOIb HaJ MHCTPYMEHTOM,
a Takxe CyLeCTBEHHO YMeHbLNT BUGpaumio
WHCTPYMEHTa U CHU3NT PUCK NOBPEXAEHUS
NWUBLHOTO MOJMOTHA.

PekomeHgauum no onTMManbHOMY UCNOSb-
30BaHuUO

OGLwue Tpe6oBaHuA

¢ Mcnonb3yiiTe BbICOKYHO CKOPOCTb ANS pe3a-
HWS PEeBECUHbI, CPEAHIO CKOPOCTb ANs pe-
3aHusa antoMuHna 1 NBX 1 HX3KyI0 CKOPOCTb
ONs pe3aHusi MeTansios, KpOMe antoMUHUS.

MuneHue namuHarta

MockomnbKy NUbHOE NOMOTHO BLIMOSHSAET pe3

rpu XoAe BBEPX, Ha NMOBEPXHOCTU 3aroTOBKM

PSAOM C MOLOLLBOW MUIIbI MOTYT NOSIBUTLCS MO-

BpEeXAEHUs.

¢ Vcnonb3yiiTe NUNbHOE NOMOTHO C MENKUMU
3ybbsiMu.

¢ Tunute no oGpaTHOI CTOPOHE 3aroTOBKMU.

¢ Yro6bl n3bexaTb pacluenneHns nammHara,
NMoMecCTUTE 3aroToBKY Mexay ABYMS naHens-
MU 13 apesecuHbl unu ACM v nunuTe nony-
YMBLLYIOCSI COHABWY-MaHENb.

Munexne metanna

lMomMHUTe, Y4TO pacnun meTanna saHuMaeT ropas-

[o 6onblie BpeMeHn, YeM pacnun SpPeBECUHbI.

¢ Vicnonb3ynte NUnbHOE MOMOTHO, NpeAHasHa-
YeHHOe Ang pacnvna metanna. [ing pacnvuna
YepHbIX MeTannoB UCNONb3YyNTe NUIbHbIE
NnofioTHa ¢ Menkumn 3ybbsimu; Ang pacnuna
LiBETHbIX MeTasnmnoB UCMNOMNb3yNnTe NUbHble
nonoTHa ¢ 6onbLlMM LWarom 3yobes.

¢ [1ns nuneHuns TOHKONMCTOBOroO MeTanna,
npuvkpenuTe AepeBsHHYI0 NaHenb K obpaTHow
CTOpOHE 3aroTOBKM W BbINOMHANTE pacnun
nony4YMBLUENCS COHOBUNY-NAHENW.

¢ HaHecuTe HEMHOro cMa3o4yHOro BellecTBa
BAOIb NpeAnonaraeMon NMHumM pacnuna.

[AononHutenbHble NPUHAANEXHOCTN
Mpon3BoANTENBHOCTbL BaLLEro 3NEKTPONH-
CTPYMEHTa Hanpsimyto 3aBUCUT OT UCMOMb3Y-
eMbIx NnpuHagnexHocTen. NpuHagnexHocTu
BLACK+DECKER un3roToBneHbl B COOTBETCTBUU
C CamblMU BbICOKMMW CTaHAapTamu kadyecTsa

1 cNOCOBHbI YBENUYUTL NPOU3BOANTENBHOCTD
BaLLIero aNeKkTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb3ays aTn
NPUHAANEXHOCTU, Bbl AOCTUTHETE HAMMYYLINX
pesynbTaToB B paborTe.

[aHHbIV UHCTPYMEHT NpegHa3HaveH ans
MCMNOMb30BaHNS C NUMbHBIMU NOMOTHaMW

¢ U-o6pasHbiMy 1 T-06pa3HbiMU XBOCTOBUKAMU.

TexHu4eckoe o6cnyXuBaHue

Balw MHCTpyMeHT paccunTaH Ha paboTy B Teve-
HUEe NPOACIHKUTENBHOrO BPEMEHN NPU MUHK-
ManbHOM TeXHU4Yeckom obcnyxmBaHun. Cpok
cnyx6bl U HAAEXKHOCTb MHCTPYMEHTa yBENUYn-
BaeTCs Npu NPaBUIIbHOM yX04e U perynsipHow
ymncTke.

BHumaHume! MNepen nobbiMmn Bugamu paboT no
TEXHUYECKOMY 0BCNyXMBaAHMIO BbiKMOYanTe
WHCTPYMEHT 1 OTKMYanTe ero oT UCTOYHMKA
nuTaHus.




¢ PerynspHo ounwanTe BEHTUNSALMOHHbIE
0TBEPCTUSA BaLLEro MHCTPYMeHTa 1 3apsia-
HOro YyCTPOMCTBA MATKOW LLETKOM UNKN CYyXOoWn
TKaHbO.

¢ PerynspHo ounwainTe kopnyc AsuraTtens
BIa)HoW TkaHblo. He ucnone3yinTte abpasms-
Hble YNCTSALLME CPeACTBa, a Takxke YncTALmne
cpeacTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ Bpewms ot BpemeHun gobasnsiTe kanmno mac-
1na Ha 0Cb HanNpaBnsIOLWEro ponvka NubHOro
nonotHa (5).

3awmTa oKkpyxawLlien cpeabl

)i¢

PasgenbHbin c6op. [laHHoe usgenve
Hemnb3s yTUnmM3mpoBaTb BMecTe C 0bbly-
HbIMW ObITOBBIMY OTXO4aMW.

Ecnv ogHaxabl Bbl 3aX0TUTE 3aMeHUTb Balle ns-
nenve BLACK+DECKER unu Bbl 60orblle B HEM
He HyxaaeTecb, He BbiOpacbkiBaliTe ero BMecTe
¢ 6bIToBBIMU OTXOAaMU. OTHecHTe usgenue

B CneunanbHbln MPUEMHBIN MYHKT.

Ay PasnenbHbi cGOp N3Aenuin C NCTEKWNM
CPOKOM CIyX0bl 1 UX yNakoBOK NMO3BO-
nseT nyckaTb UX B nepepaboTKy v no-
BTOPHO MCMONb30BaTh. Vicnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos roMmoraeT
3almMLaTh OKpYXatoLLyto cpeay oT 3a-
rPSA3HEHNS Y CHUXKAET PaCXO[ CbIPbEBbIX
mMaTepuanos.

MecTHOe 3aKkoHOA4aTENbLCTBO MOXET 0b6ecneunTb
cbop cTapbiX 3MeKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENb-

HO OT GbITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNANbHbIX
cBarkax OTXO[0B, unu Bel MoxeTe caaBaTb Ux

B TOPrOBOM NPeAnpuUsSTAM NPU MNOKYNKE HOBOTO
n3genuvs.

AKKymMynaTopbl

E Akkymynatopbl BLACK+DECKER moxHo

nopAsapsikaTb HeOrpaHMYeHHOEe Konnye-
=== cTBO pas. 1o OKOHYaHWIo cpoka Cyx6bl
yTUNn3npyiTe oTpaboTaHHble akKyMy-
naTopbl 6e3onacHbIM AN OKpyXKatoLei
cpefbl cnocobom:

¢ [lonHOCTbIO paspaanTe akkyMynsTop, 3aTtem
N3BMEKNTE ero 3 MHCTPyMeHTa.

¢ Li-lon, NiCd 1 NiMH akkymynatopsl noa-
nexart nepepaboTtke. Caavite nx B nobown
aBTOPU30BAaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP MIN
B MECTHbIV MYHKT nepepaboTku.

\ FYCCKN A3blK g

TexHU4eckune XapakKTepucTukun

BDCJS18N
HanpsixeHune B nocT. 18
nuTaHus TOKa
Yucno obopoTtoB | 06/MUH 0-2500
6e3 Harpysku
BenuuuHa xona MM 19
Makc. rmny6uHa pe3sa:
OpeBecuHa MM 55
Cranb MM 8
AnoMuHnmn MM 20
Bec Kr 2,22
BDCJS18
HanpsixeHune B nocr. 18
nuTaHus ToKa
Yucno obopoToB | 06/MUH. 0-2500
6e3 Harpysku
BenuuuHa xona MM 19
Makc. rnybuHa pesa:
OpeBecuHa MM 55
Cranb MM 8
AnoMUHuM MM 20
Bec Kr 2,22
3apsgHoe 90590287-01
YCTPOMCTBO
BxogHoe B nepem. |100-240
HanpsxeHue TOKa
BbixogHoe B nocT. 8-20
HanpsxeHue ToKa
BbixogHOM TOK MA 400
MpubnusutenbHoe | MUH. 300
BpeMsi 3apsaku
AKKymynsatop BL2018
HanpskeHune B nocr. 18
nuTaHus TOKa
EmkocTb Ay 2,0
Tvn Li-lon
aKKymynsitopa

L . (3BykoBoe naBnexue) 84,5 nB(A),
MorpewHocTb (K) 3 oB(A)

L,, (akycTnueckas mowHocts) 95,5 n5(A),
MorpewHocTb (K) 3 aB(A)




| Py CCKi i3I

Cymma BenuyuH BUGpauum (cymma
BEKTOPOB N0 TPEM OCsIM), U3SMEPEHHbIX
B COOTBETCTBUMU co cTaHaapTom EN 60745:

Pacnun gepesaHHbIX NaHeneit (a,,;) 6 m/c?,
norpewHocTb (K) 1,5 m/c?
Pacnun nuctosoro metanna (a,,,) 4,3 m/c?,

norpewHocTb (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa coorBetcTBUA EC

AOWPEKTUBA NO MEXAHU4YECKOMY
OBOPYOOBAHUIO

C€

AKKYyMynaTopHbIn no63uk - BDCJS18N, BDCJS18

Black & Decker 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, 060-
3HayeHHble B pa3gene «TexHu4yeckue xapakre-
PUCTUKMY, MONTHOCTBLIO COOTBETCTBYIOT CTaHAAp-
Tam: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-11: 2010

[laHHble NpoAYKTbI TakXKe COOTBETCTBYIOT [Mpek-
TmBam 2004/108/EC (go 19/04/2016), 2014/30/EU
(nocne 20/04/2016) n 2011/65/EU. 3a nononHu-
TenbHON MHpopmauuelt obpaluanTecs No yka-
3aHHOMY HUXe agpecy Unu no agpecy, ykasaHHo-
My Ha nocrnegHew cTpaHuLe pykoBOACTBa

HwxenoanucasLweecs nNULO NOMHOCTLIO OT-
BEYaeT 3a COOTBETCTBUE TEXHUYECKNX AaHHbIX
1 genaet 370 3asBNeHne OT UMeHU PUpMbl
Black & Decker.

v

R. Laverick

PykoBogutens otaena TexHMyeckmx pa3paboTok
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13/07/2015

zst00436351 - 09-01-2020
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONOnHseT
3aKOHHble NpaBa NoTpebuTens 1 He 3aTparvBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacTosaa rapaHTus OeincTByeT Ha TEppPUTOPUsSX CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOW TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHVS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unmn coopku, nbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMANbHBIM BECNOKOWCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLIA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nanoca

+ HenpasunbHOro MCNonb30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafieXallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOMb3YeTCs B NPOdeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKOo ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AenCTBUTeNbHA, eCNV U3aenne NoABepranoch PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLLOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jna Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTuein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNoOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKMU.

UHdopmaumio o 6nmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymerTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
« Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



www.blackanddecker.eu

@



